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Nemiri v Sebastopolu. 
Ameriški admiral James H. Glennon • Sebastopolu. — 
Govor pred vojaki in mornarji. — Še pomirijo. Rearad-

miral Glennon, je prišel s svojim štabom v Petrograd. 

Petrograd, 25. junija. —Ko je vreraj prišel v Seba-
jsto|K>l admiral ameriške mornarice* James H. Glennon, 
je prenehal upor mornarjev in je sedaj vsi' mirno. 

Mornarji so admirala prosili, naj bi jim napravil jro-
vor, kar je tndi storil in je pozival mornarje na nadalje-
vanje vojne. 

Govoril je tudi pri seji vojaških, mornariških in de-
lavskih delegatov, in so ga burno pozdravljali, ko jih je 
pozval, da naj obnove bojevanje. 

Po koueanem govoru je zborovanje glasovalo (30 pro-
ti 3, da se zojx't pokličejo v službo odstavljeni mornariški 
častniki, razun admirala Kolraka in njegovega štaba, ka-
terim mornarji ne zaupajo. 

Na zborovanju so tudi sklenili, da bodo podpirali 
provizorično vlado. Zdaj so razmere v mornarici mirne. 

Rear-admiral Glemion je prišel s svojim štabom v 
Petrograd. 

Admiral Lukin, katerega so mornarji in delavci iz-
volili namesto Kolčaka. je pozdravil Amerikance, kakor 
tudi delavske in mornariške delegate, ki spremljajo A-
meri kance. 

Danes so prišla )>oroeila o pnoin zborovanju v Mo-
skvi, katerega so se vdeležili Glihu Root in drugi člani 
ameriške komisije v }>etek v pala<-i generalnega pover-
ile rja. Na zborovanju je bilo zastopano zemstvo, mestni 
z<istop iu krajevni svet delavskih in vojaških delegatov. 

Na zborovanju se je imelo določiti, ako komisija v-
živa simpatije pri ruskih socjalistih. Pravijo, da še no-
benemu t ujm ni bilo |»odeljeno toliko simpatij kot ame-
riški komisiji od strani delavskih mas v Moskvi. 

Zastopniki različnih strank so formelno pozdravili 
Roota in druge člane komisije. 

Značilen govor je imel M. Grigoriev, ki je zastopal de-
lavski svet. Rekel je: 

Upamo, da bo mir sklenjen, kakor hitro bo mogo-
če. Ta mir bo različen od prejšnjega miru, kajti ta mir 
ne bodo sklenili diplomati, temveč ljudske mase. 

1'pam. da Amerika bo podpirala Rusijo v želji za — 
kmalošnji mir. 

Pri drugi seji mestne dume je rekel Ri>ot: 
— Slišali smo iniročila o nevarnostih, ki prete vašo 

novo svobodo, t«»da upamo, da bodete našli pot, da bode-
te razširili svojo izkušnjo v krajevni samoupravi v moč, 
ki bo vlada cel narod. 

Videli smo čudovit prizor, ko ji narod ostal miren in 
je *|>oštoval pravit e drugih, ne da bi izsilil postavo, vi-
deli smo narod, ki čaka da s<* vstanovi uločna vlada, ki bo 
]H>stavila |h*Uu;:«» za postavo in red. 

V preteklosti ste doprinesli žrtve; vemo, da bodete 
morali >e ve«" žrtvovali, da si ohranite svojo svobodo, ka 
tero ste si priborili za visoko ceno. 

Zdaj prihaja poskušnja. Morate prinesti še več žr-
tev. Boriti se morate, dokler ui svoboda zagotovljena. — 
Zaupamo, da Iki Rusija to storila. 

Mestni žiiftau je odgovori1: 
— Rus i ja pozdravlja moč Amerike, ki nam stoji na 

lit rani v sedanji |»erj<Kti slabosti in gos|MHlarskega izčr-
panja. —-

Skončal je z liesedami, ki so se nanašale na predsed-
nika Wilsona: 

— Vojne eilje in pojasnilo problema, ki stoji pred 
očmi človeštva, nam je |>odal vaš veliki pacifist, predsed 
nik Wilson, ki je, med tem ko je ohranil svoj ideal miru, 
spoznal življcnsko j>otrel>o boja. Njegove besede poživ-
ljajo nas! 

Takoj se je sklenilo, da se |>ošlje Wilsonu zahvala, 
ker je }>oslal Rootovo misijo v Rusijo. 

ooo-

Car v • 

v jeci.» 

Dezerterji se vračajo. Protiibicija in smat. 
Poiskali w vse vojake v deWi ^ ^ prohibiciji 
Nekateri so se poatovoftjno vrni-1 r r " r \ J 

« velikaneako izgubo na davkih. — 
h. - Kmetje pobijajo anariurte. ^ ^ ^ ^ 

Washington, D. C., 26. julija. — 
Velik boj se obet« v aenatu {fitde 

Petrograd, Rusija, 25. junija- — 
Pri zasledovanju dezerterjev v 
Simferopolu na Krimu je prišlo . . . . . . . . . ,, , , 

• • i i--, l u i.,.,. probibiei.iskih -predlog. katere je sinoči <lo pouličnih bojev, v kate- . . . . . . 
rili je bilo ranjenih na obeh s t r a - ' n o j J a u ^ k a zboruu-a z <*. 
neh več oseb. Mn«Ko jih je bHo , romf1 " t t a,hn;n;strac»jsko zm lAo 

pmirogo. Veliko sen »4 or je v je 
proti določbam, s katerimi se pre-
poveduje izdelovanje <»pojuih pi-

a ret i ranih. Vsak dan s«' vrača vee 
dezertejev v armado. 

Neko (Mjročilo iz Nikolajeva, se- . 
verno od Odese, pravi, da so lone- ^ ^ claje p r e d n i k u pravico 
t je razjarjeni nad konjskimi ta t « - "^o ,eva t , flede obstoječih zaloE 

vi i,. roparji tor se organhdmli.j-
da jih polove, Ako koga v jame jo. 
ea mučijo in umore, čeravno si vo-
jaštvo prizadeva, da bi to prepre 
čilo. 

Pot4im poizvedovanj«, se je da. 
nes izvedelo od senatorjev, da se 
bo osredotočil boj grlede dveh fflav-
nih točk'in sieer, če naj se rzpu-

Oblasti iz Nikolajeva m> šle na d«yeuega programa nekako 
lice ni ost a. da bi protestirale, to ! . ^ f ^ T f ^ t ' 
da kmetje so šli s silo proti n j i m , ^ dohodkov davijo* na opoj-
eea, da zagovarjajo krivieo. Dva- u e p , J a w t e r * u P o r a 

najst mrtvih trupel, ki so ležali po 
na, maščevanje 

biti vojno kot pretvezo, da se uve 
ljavi splošna prohibieijtfka načela. 
Prevladuje mnenje, da se bo zelo 

tleh,- je kazalo 
kmetov. . _ 

Predsednik Lvof Je pi*ail 3*.spremenilo v senatu prvotno Le-
Rodžianku. predsedniku Dume, iu predlo*® ki daje predsetf-
<ra je p r o s i l , da Sprazni kakor h i - polnomoe. da om-ji uporabo 
tro je mogoče. Tavrklsko palačo.lž l ta »>ri «M©vanju opojnih pijač-
ki se je rabila za zborovanje od ter mu daje obenem pravico, da 
začetka revolucije, da se pripravi ^ *V°J> ^ 
za ustavno zastopstvo, ki bo dolo 
čilo prihodnjo obliko vlade. 

Mr. Rodžianko je privolil v "tu 
s pobojem, da zapuste palačo naj-
prej delavski in vojaški delegati. 
Prosil je tudi, <da se prepeljejo li-
stine Dume v Marijino palačo. 

Kakor izročajo nekateri listi, se 
je vlada odločila, da ra/pirsti Du-
mo. — 

Palačo prejšnje carice-vdove bo* 
do oddali ministrstvu za vojno za 
lajranje. 

Admiral Kolčak, katerega so u-
porni mornarji odstavili, je izjavil. 

daje takili pijač. Senator Gore, ki 
je odločen in znan prohibicjonist 
se je izrazil za določbo, s katero 
bi se dalo predsedniku moč. da 
razpolaga po svojem premisleku 
prodajo žganih pijač. Glede piva 
in lahkega vina pa je tudi on 
mnenja, da bi splošin* prepoved 
takih pijač pomeuila naravnost ne-
srečo za celi ameriški narod. 

Kolikor je mogoče spoznati raz 
položenje senata danes, se je lah-
ko iaprevidelo, da ima senat malo 
ugovorov proti omejitvi ali prepo 
vedi uporabe živil pri izdelovanju 
žganja Glede piva in vina pa je 

Nevtralne ladje. 
Člani it&lj&nske komisije se savse-
majo za uporabo nevtralnih ladij 

pri prevai&nju tovora. 

da so upor. ki je sedaj že prene-. 
hal. povzročili delegati baltiškega , s t v a r drugačna. Nekateri senator-
brodovja. 

Na neki seji. katere se je v dele-
žilo več kot 5000 oseb. se je skle-

ii so sicer mnenja, da je treba na 
praviti dežela "bonedrv" to se 
pravi suho kot kost. dočmi drugi 

O <-arjt'veiii življenju v jetništvu piše ruski žurna-
list Zimin v pariškem "Matinu" sledeee: 

— Nikolaj Aleksandrovie Romanovič stanuje loeen 
od svoje žene v drugem nadstropju v Carskojem selu. — 
< ar j<* moral (tati besedo, da ne bo nikdar iskal sestanka 
s »vojo ženo. 

Kadar obišee svoje otroke v carieinih sobali, straži 
earieo nek gardni častnik v eni notranji sobi. Car vstaja 
proti svoji prejšnji navadi ob 9M ali eelo ob 10. uri; popi-
je ra j, nato mu pa vojak prinese i>etrograjske časnike, — 
tinti njimi 4*Rječ" iu "Borzno ^azeto". Naročen je tudi 
na moskovsko 4 4 Rusk o je Slovo katero mu pošiljajo na 
naaiov: Nikolaj A. Romanovie, Aleksandrova palača. 

Carjevo kuhinjo oskrbuje prejšnji dvorni kuhar Fran 
eoj Karol Olivier, ki prejema za porcijo po 4 rublje 50 
kopejki na dan. Samo bolni earevič sme jesti, kolikor 

Po kohilu prejšnji car sprehaja po vrtu; straži ga 
* aitnik, ki mu je pride! j en kot straža. Dvakrat na dan o-

ški častniki skupno z admiralom 
in njegovim štabom, k^r so nrac 
ravali protirevolne;jo. 

Posadka poveljniške ladje je za-
htevala. od admirala Kolčaka. Ua 
ji zroči svoj meč. Kolčak se je 
branil z besedami: "Japonci so 
mi pustili ta moč. ko smo izpraz-
nili Port Artur. Dobil sem ga v 
japonski vojni in ne dara ga proč.'' 
Nato je vrge' meč v morje. 

Coochi v ječi. 
Bologna, 25. junija. — Alfredo 

("ocelli, ki je priznal, da je umo 
ril Ruth Cruger v New Yorku, 
M« je v ječi z glavo zaletel v že-
lezno steno, da bi si končal živ-
ljenje. 

Stražniki so to zapazili in so 
odstranili vse predmete, s kate-
rimi bi se mogel usmrtiti. Zdaj 
ga vedno strogo nadzorujejo. 

Venizelos min. predsednik. 
Atene, 25. junija. — Danes j * 

rezigniralo cf»lo Zaimisovo mini-
strstvo. 

Govori se, da bo novi kralj A-
leksander imenoval za ministrske-
ga predsednika Venizelosa, katere-
ga je Konstantin odklonil in ni 
hotel poslušati njegovih nasve-
tov. 

Aleksander ne more napraviti 
nič boljšega kot da Imenuje Veni-
zelosa za min. predsednika. 

nHyo, da se aertirajo vsi mornarl^ mislijo, da bi tako splošno prepo-
ved škodovala z oziroma na na-
uakljevanjc vojne. Prepričani so 
tudi. da bi bilo komaj mogoče pri-
kriti srtroške navale vsled izpada 
davkov, prihajajočih iz te velike 
industrije. 

Senatni finančni odbor je -spre-
jel amendment senatorja Gore. v 
katerem se nalaga davek šestde-
setih dolarjev na 100 funtov ž?ta. 
uporabljanega pri izdelovanju žga-
nih pijač. To je dawk, s katerim 
bi se povišalo ceno viskija od eue-
ga dolarja kvart na šest "dolarje> 
petdeset. Nekateri senatorji so za-
to. da se raztenegne vladno kon-
trolo na produkcijo premoga, pe-
troleja. jekla, bakra, svinca in 
drugih številnih surovin. Meddr-
žavna trgovska komisija se bo pri-
čela jutri pečati z vprašanjem 
smoteruosti take odredbe. 

Boston. Mass., 25. junija. — 
Kljub vsem potrebam zaveznikov 
z oziromana tla ladje je več kot 
miljon ton nevtralnih ladij brez 
posla zasidranih v pristaniščih 
vojskujočih se dežel. V tem umi-
slu se je izrazil danes napram ne-
kemu zastopniku Associated Press 
August o Ciuffefli, prejšnji član 
italjanskega kabineta in član se-
datlje laške komisije v Združenih 
državah. Rekel je, da je-naravnowt 
obžalovanja vredno, da se zavezni-
ki ne morejo poslužiti te vrste pre 
voznih sredstev. Glavni vzrok pri 
tem je baje pohlep številnih last-
nikov ladij. Oe bi zavezniki takoj 
opravili položaj ter zvišali prrsta-
ifiške pristojbine do skoro nedo-
sežne višine za podaljšanje giba* 
nja ladij v teh pristaniščih, bt se 
i»oložaj namestu izpremenil. Na 
stotine norveških, danskih, grških 
in španskih ladij, ki vsebujejo nad 
miljon ton, leži zdaj brez vsakega 
p o s l a v pristaniščih vojsikujočih 
se zaveznikov ter jih zadržuje le 
velik strah pred nemškimi pod-
morskimi čolni. Lastniki teh ladij 
drže slednje v pristaniščih le radi-
tega, ker upajo žeti po vojni veli-
kanske dobičke, ki jih bodo delež-
ni, kakorhitro se jw>ložaj z ozirom 
na nemške podmorske čolne izpre-
raeni ali kakorhitro se zmanjša se-
danje visoke zavarovalne pristoj-
bine. Niti preceniti se ne more 
škode, ki nastane zaveznikom ra-
di teh ladij, ki so nezaposljene edi-
nole iz osebnih in koristolovskih 
namenov. Denarna izguba T"*wa 

na miljone ter je pri tem oškodo-
vana trgovina v obsegu, ki jja za-
zdaj še ni mogoče določiti. Še več-
ja je pa morala biti škoda vsled 
katere se je spravilo Nemčijo v 
misel, da so njeni podmorski čolni 
edino merodajni na morju in da je 
radi njih onemogočena vsa prek-
morska trgovina. Posestnikom la-
dij bi se ne smelo dovoliti takih 
praktik ter se zahtevalo od njih. 
da stavijo ladje v službo te ali one 
sile. Vsi zavezniški narodi so se-
daj molčali radi tega zelo važne-
ga vprašanja. V tem oziru ne pri-
dejo v ix»štev pravice nevtralnih 
narodov kolikor se tičejo parobrod 
stva. Vojskujoči se zavezniški na 
ro li bi morali enostavno prepove-
dati nalaganje premoga na take 
nevtralne ladje, dokler slednje ne 
sprejmejo tovora, namenjenega 
skozi takozvano nemško blokado. 

Demonstracije. 
Pred Belo hišo v Waahingtonu so 
demonstrirale snfragetke. — Dva. 

najst so jih aretirali. 

Z raznih bojišč. 
Francosko bo jišče. 

London, Anglija. 25. junija. — 
Na več krajih smo sinoči d owe gl i 
lepe uspehe. Naši -oddelki so vdr-
li v sovražne, zakope pri Epehy 
Bullecaurt, Rouex, Loos m Hooge. 
Mnogo Nemcev je obležalo mrtviti, 
mnogo pa smo jih vjeLi. 

V drugem pohodu smo vjeli ** j ̂ T o H l n c T pravico, so nosile se-
vojakov m vplemli en zakopn,; b o j n a k a t e r i h s o b i l i v s a ; 
moznar pri v ermelles. Nase čete , . . . . . . . . ^ ^ j . . i kovrstni napisi, hlerki, ki so rav. 
so se mudile dve uri v sovražnih; .... , , , ., . ^ no pnsli iz vladnega poslopja so zakopih, katere so porušile in so .. , . . . . , 

* jim hoteli iztrgati zastave, kar se 

Washington, D. C., 25. junija. — 
Policija je aretirala danes dva-
njast sufragetk, ki so se udeležile 
demonstracije pred Belo Hišo. — 
ženske, ki so demonstrirale za žen-

prizadele Nemcem občutne izgu-
be. — 

Nočno poročilo: 
Južno od Lens smo napredovali 

na obeh sraneh reke Souches. So-
vražili napad južno od Ypres sme 
odbili s strojnimi puškami. 

jim pa ni posrečilo. Ženske so se 
zatem približa železni ograji in 
pričele razvijati zastave. V tistem 
hipu je posegla policija v mestu, 

i V splošnem kravalu, ki je nastal 
• je aretirala policija dvanajst 

Včeraj so se vršili živahni zrač-j žensk. 
tli boji. Naši letalci so uničili pet 

Ameriški zrakoplovci. 
Pariz, 25. junija. — Pariški li-

sti pišejo o ameriških zrakoplov-
i h : 

— Tu se vidi, da je Amerika 
spoznala popolno potrebo vojne, 
kakor se >bije sedaj in ameriška 
neizmerna zračna armada bo na-
gnila tehtnico na našo stran. — 
Ameriško zrakoplovstvo nam ga-
rantira, da bodo zavezniški zra-
koplovci spomladi popolnoma ob-
vladali zrak. 

bišče carjeva družina grajsko kapelo. Tudi tu je car stro-
go ločen od carice, ki moli za zaveso. 

Carica kaže bolestne znake religjoznega zamaknje-
njav Na obrazu se ji ne giblje nobena žila in usta ima tr-
dno zaprta; njena postava je kot mramorna podoba. 

Zanima se samo za svoje otroke. Ako ni pri svojih o-
trocih, ali izdeluje v družbi svojih hčera obleko za • ra-
njence, bere nabožne knjige, posebno dela Ivana iz Kron-
štadta, ki je vstanovil neko sekto, ki se po njem imenu-
je. Pisma carice so pisana na religjoznih dopisnicah in 
vsebujejo samo molitve ali svete pesmi; podpiše se z A. 
(Aleksandra) in napravi vedno križ. 

Car se kaže popolno indiferenten. Vs acarjeva ko-
rešpondnea in ostalih jetnikov v Carskojem selu je pod-
vržena strogi cenzuri poveljnika palače. 

Na vsak korak jetnikov gledajo straže, ki so postav 
ljene v vsakem kotu palače. Straža pa je vedne uljudna, 
za kar se je car posebno zahvalil vojnemu ministru Ke-
renskiju. i*;, -

Aretirane bodo v sredo dopol-
nemških letal: pet pa so jih p o . dne zaslišali v policijskem sodišču, 
škodovali, da niso več bili sposob 1 ^ozno zvečer je bilo v glavnem 
ni za boj. S protizračnimi topovi stanu sufragetk objavljena izja-
smo izstrelili eno letalo. Pogreša- va, da oblasti niso s tem popolno-
mo pet letal. ma nič dosegle, ker so aretirale par 

Pariz, Francija. 25. junija. — agitatoric ter da bodo ženske tudi 
Izvaaimlno vroči artilerijski boji za na p rej vstrajale pri svojem pro-
so se nadaljevali med Rovere ii, gramu. 
Froidinont. Vzhodno od Chevreux 
smo odbili dva napada z velikimi 
izgubami za sovražnika. 

Nočno poročilo: 
Severno od Laffaux in v okra-

jih Ccrny. Craonue in Chevreu* 
so se vršili hudi artilerijski boji. 
1200 izstrelkov je padlo v Rheims. 

Bsriin, Nemčija. 25. junija. — 
Med Ysero in Lys je artilerijsko 
streljanje včeraj popoldne zelo na-
raščalo in se je nadaljevalo dolgo 
v noč. 

Od La Basse pekopa do južnega 
brega reke Souches je bilo artile-
rijsko streljanje mnogo živahnej-
še kot prejšnje dni. Dopoldanski 
angleški napadi severno od reke 
Souches m vzhodno od ceste Lens-
Arras niso bili uspešni. Sovražnik 
je proti večeru obnovil napade 
na obeh straneh Souches, pa smo 
ga zopet odbili. 

Ob istem času so angleške čete 
naskočile naše postojanke pri Hul-
luch. pa smo jih ravno tako odbili 

j s strojnimi puškami. 
Francoski oddelki so dvakrat 

naskočili ravnokar pridobljeno o-
zemlje pri Vauxalion, pa niso ime-
li ni kakega uspeha. 

V zračnih bojih smo uničili tr. 
sovražna letala. 

Nemci in lakota. 
Kodanj, 25. junija. —- Sredi 

poletja navdaja Nemce strah, da 
Imj prihodnjo zimo lakota, ker je 
premalo delavcev in ker so se 
prevozna sredstva poslabšala. 

Vladni uradniki so že objavili, 
da bo letos komaj 70 odstotkov 
normalnega pridetka premoga in 
narod bo moral s tein izhajati, — 
kakor bo pač vedel in znal. 

Veščaki so že izdelali načrt, ka 
ko bi se razdelila ta množina 
premoga. Veletrgovci pa celo tr-
dijo, da se ne skrbi niti toliko, da 
bi se moglo pridobiti 70 odst0f> 
kov premoga. 

Zastopniki hišnih posestnikov 
so izjavili, da je nemogoče dobi-
ti premoga za zimo. Apelirali bo-
do na Bundesrat, da se njihove 
pogodbe razvežejo, ali pa se gre-
jejo stanovanja za štiri stopinje 
manj kot ponavadi in da se do-
voljuje gorka voda samo dva dni 
na teden. 

Prodajalci premoga pravijo, da 
nikakor ni mogoče dobiti premo-
ga. da bi se ugodilo pogodbam s 
hišnimi posestniki. 

Rudarski zastopnik Otto Hue 
je izjavil, da bo letos še večje 
pomanjkanje premoga kot lani, 
ako se kaj ne ukrene. Na neki se-
ji se je objavilo, da stranke v ok-
tobru ali novembra že ne bodo 
več dobivale gorljivega plina, 
ker ne bo premoga. 

Laika fronta. 
Rim, Italija, 25. junija. 

Konec kitajske revolucije. 
Washington, D. C., 25. junija. 

Poročila, ki so včeraj prišla v dr-
žavni department, prerokujejo, 
da bodo zmešnjave na Kitajskem 
v najkrajšem času končane. Pra-
vijo, da je ameriška nota Kitajski 
zelo pomirjevalno vplivala na vse 
stranke. Kitajsko poslaništvo jo 
dobilo poročilo, da se bo sestavi-
lo koalicijsko ministrstvo in pe-
kingska poročila naznanjajo, da so 
južne provincije opustile vojno 
razpoloženje. % 

V novem koalicijskem ministr-
stvu bodeta zastopani obe stran-
ki: ustavna in militaristična. Li 
Cing katerega je predsednik 
naprosil, da sestavi ministrstvo, 
pa je odklonil, potem ko je bil od-
slovi jen Tuan č'i Jui. je danes na-
znanil, da je zdaj pripravljen se-
staviti ministrstvo, ker sta se 
stranki pomirili in je vsled tega 
mir blizu. 

General Vank Si Čen je imeno-
van za vojnega ministra, admiral 
Sa Čen Ping pa za mornariškega 
ministra. 

Splošno se sodi, da pomeni po-
mirjenje strank vstop Kitajske v 
vojno. Vse stranke na Kitajskem 
so za vojno; prej pa so bile proti 
temu, ker niso bile zadovoljne z — Ar-

tilerijsko streljnje je bilo včeraj 
bolj slabo. I p £ jL predsednik Tuan je 

Prišlo je le do manjših spopa ] J K „ „ 
dov med stražami. Sovražni napad s v e t o v " 1 predsedniku, da napoi e 
v dolini Bacer je bil odbit. 

Rusko lpojisče. 
Dunaj, Avstrija. 25. junija. — 

Danes je bilo izdano sledeče urad- s t e roke. 

vojno Nemčiji brez dovoljenja par-
lamenta, ki pa vojne ni dovolil 
pod vodstvom Tuana. Parlament je 
bil razpuščeu in Tuan je odslov-
ljen; in koalicijska vlada ima pro-

uo poročilo: 
Ka vzhodnem bojišču so se na 

več krajih vršili zelo živahni arti-

Čakati pa se mora še, da da 
parlament svoje dovoljenje, kar 
pa bo trajalo še nekaj mesecev. 

lerijski boji. V okraju Narajuv**. k e r ^ v ou tve zelo kom-
V U ^ v w n t r 4 n c n t r w u v m n i M i n 1 H U . Zborov je sovražni ogenj m\o na 
raščal in se potem enakomerno 
nadaljeval. Severovzhodno od Br-
zezany smo vžgali nek sovražni 
privezani balon. 

Z mostu je skočil. 
Z newyorekega Manhattanmosta 

je skočil včeraj zjutraj nek mladi 
mož v East River. Pri Rudgers St. 
so ga potegnili še živega na suho. 
toda vied dobljenih poškodb jfc 
kmalo zatem umrl. Po pismih, ki 
jih je imel v žepu, so za identifi-
cirali za Vincenza Gallita. Na sebi 
je imel samo srajco in hlač^. 

plicirane. 

Dva zamorca linčana. 
Galveston, Tex., 25. junija. — 

Danes so tukaj 1 bičali zamorca 
Sawyera, ki je obdolžen, da je zlo-
rabil neko belo žensko. Množica 
je navalila v jetnišnico, zvezala 
sražnike in se polastila zamorca. 
Ko so ga dobro pretepli, so ga obe-
sili na prvo drevo. 

Punta Gorda, Fla., 25. junija. — 
Tukaj so linčali zamorca Shep 
Trenta, ker je posilil neko belo 
žensko. 

• P * . ; , - i ' -'* i " a ' Vi ' Si . • V̂ a - • • 

Pošiljateljem denaija* 
0 1 

Kakor že znano, ne sprejemamo nič več denar za iz-
plačila v Avstriji, Ogrski in Nemčiji. 

Lahko pa vedno še izposljujemo izplačila vojnim ujet-
nikom in drugim v Rusiji, Italiji in Franciji, kakor tudi 
onim ljudem na Primorskem, kateri bivajo v krajih, ki so 
lismUni po laiki armadi. -

Kadar pošljete denar, priložita tudi dopisnico ali pi-
spio vojnega uejtnika ker nam stem pomagate sestaviti 
pravilni naslov. 
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P r o h i b i c i j a . 
Upati jt\ <la bo ixikazal senat Združenih držav to-

liko panieti in ziuemosti v vprašanju glede proliibieij-
ske zakonodajo, da bo odklonil jiredlogo, ki jo je spre-
jela poslanska zbornica. 

Prvotna predloga poslanske zbornice je dajala pred-
sedniku Združenih držav polnomoč, da po svojem pre-
misleku zmanjša vsebino alkohola te ali one pijače, ki bi 
bila se vedno dovoljena ali pa popolno prepoved, ee bi s? 
mu zdelo potrebno. 

To bi bila pametna in prav primerna odredba. 
V svojem velikem domolubnem navdušenju pa so 

poslanci izpremmili ta predlog v določbo, s katero se 
prepoveduje izdelovanje vseh opojnih pijač za čas voj-
ne. Poročila iz Washingtona kažejo, da bo senat odklo-
nil to predlogo ter prepovedal 1<* proizvajanje in proda-
jo žganja, dočim bo dovoljena prodaja lalik^ga vina in 
piva. — 

Dosti je vzrokov, radi katerih se ne sme prepoveda-
li proizvajanje in prodajo lahkih vin in piva. Eden naj-
manjših teh vzrokov je ta, tla bi se uničilo številne indu-
strije ter spravilo ob službo na tisoče delavcev, zaposlje-
nih dozdaj v tej industriji. — Druga stvar bi bila veli-
kanska materialna škoda prizadeta kapitalu. To pa ni še 
edini in merodajui vzrok. 

< i lavna stvar je izguba, ki bi jo imela glede do-
bave dohodkov ali davkov, prihajajočih iz te velike in-
dustrij«'. Predlagajo, naj se dvigne 520 miljonpv na pod-
lagi davkov, prihajajočih iz produkcije in prodaje opoj-
nih pijač. (V se bo prepovedalo izdelovanje in prodajo 
žganja, bo izguba velika. < V se bo pa prepovedalo pro-
dukcijo piva in lahkih vin, pa bo izguba še večja ter je 
sploh n«1 bo mogoče pokriti. Kljub temu pa še ta finančna 
izguba ni vzrok, ki dovaja človeka do tega, da se obrne 
proti predlaganemu araendmentu. * 

Glav ni vzrok je ta, da je večina delavskega naroda 
v tej deželi proti temu, da bi s*1 prepovedalo uživanje ko-
zarca piva, in senator Gore se je v tem smislu popolno-
ma ^isto pravilno izrazil na sledeči način: 

Prohibicija je problem, o katerem se mora odločiti 
narod v mirnih časih, ko je dežela v svojem normalnem 
duševnem razpoloženju. Kot predlagajo sedaj, bi bila 
predloga Leverja veliko slabša ter bi storila dosti več 
zlega kot dobrega. 

K i je stvari, ki hi se jo moglo pridobiti s prisil jeno 
prohibieijo in z ozirom na narod v času. ko so vladajoči 
razredi brez moči ter se morajo ozirati le na lojalnost in 
požrtvovalnost naroda. — Prišel bo morda čas, ko bo 
moral predsednik prepovedati uporabo ječmena za pro-
izvajanje piva ter uporabo grozdja za izdelovanje vina. 
Ta čas pa ne bo prišel, dokler ne pridemo mi sami do o-
nega prepričana, da so se vse voskujoče in nevtralne dr-
žave Evrope odpovedale ujx»rabi opojnih pijač ter se po-
stavile na prohibicijsko stališče. 

V Angli j i zvarijo sedaj na stotisoče ton ječmena, in 
večina tega ječmena prihaja iz Amerike. Mlato se upo-
rablja kot krma za živino. In zaloga,, ki so jo dobili an-
gleški pivovarji dosedaj, je dosti velika, da nadaljujejo 
z varjenjem piva do prihodnjega novembra, vsled česar 
je Anglija v tem oziru na dobrem. 

Amerika mora priti na stališče, ki bi ga morala za 
vzeti že pred dolgim časom. Postati bi morala namreč 
dežela, v kateri se pije pivo in vino mesto žganja, in se-
nat ima v svoji oblasti storiti to ter odrediti vse potreb-
no, da se to v resnici izvrši. 

Znižanje cen. 
Washington, 25. junija. — 

Kruh po 10c. bo izginil. Prvo, kar 
bo storila živilska administraci-
ja. bo to, da bo znižala cene raz-
nih živil, pri katerih podraienje 
ni bilo opravičeno. Zlasti se je po 
dražil kruh in njegovo ceno bodo 
znižali po vseh Združenih drža-
vah na eno tre tin o, ali pa celo na 

V »pored no a kruhom se bodo 

korja. Ravno tako bodo znižane 

•"M* • «"**»- * S m — 

Ako* veletrgovci ne bodo pro-
stovoljno znižali cen, bodo k te-
mu prisiljeni. 

Za podraženje kruha ni bilo ni-
kakega vzroka, kajti na Angle-
škem, Francoskem in v Italiji, ka-
mor so uvažali žito iz Združenih 
držav, je kruh cenejši kot pri — 
nas. 

rBo£ na Balkanu. 

Berlin, Nemčija, 25. junija. — 
Med Do iranskim jezerom ki doli 
no reke S trume je prišlo do apo* 
pad or med prodirajočimi angleoki 
mi in bolrarakimi straža-

Dopisi. 
JLorain, Ohio, [zato pričakujemo obilne vdelcžbe. 

P<K-as:, a tem gotovejše se raz-'Na svidenje 1. julija! 
vija slovotiska naselbina v Lo-J Ako bo ta dan dež, se prestavi 
rainu. Ne samo, da se napeljeva- piknik na teden poaneje, t. j. 8. 
nje množi, tudi vedno več sloven-
skih posestev je najti. Stanova -

julija. 
Veselica društva sv. Cirila in 

mi uaiaaie. 
čuditi se moramo, 

ffronino število Slovanov 

nja izvrstno dela naš rojak Anton Metoda, ki se je vršila 26. ^aja, 
Ule. ki ima kot iskušen kontrak-'je izpadla izvanredno dobro; to-
tor veliko zaupanje pri svojih ro-jda bi gotmvo še mnogo bolje, ako 
jakih. j bi ne bilo deževno vreme. Čisti 

Povoljno so se v zadnjem času preostanek je bil namenjen za ma-
razvijala tudi društva. Danes kup dehiie za JSN Dom. Tem po-
imamo v Lo rainu 9 podpornih J temi se moramo zahvaliti vsem ti-
društev različnih jednot in zvez. stim, ki so kaj darovali v ta na-
Poleg tega imamo tudi slovensko men. Hvala tudi slovenskemu pev-
pevsko društvo "Adr i ja " ' in dra-'skemu društvu 4*Adrija** za na-
ma! k" no društvo ter političen stop, pri katerem so nam zapeli 
klub. ivee jako lepih »pesmi. Hvala tudi 

Ne mislim se podajati v splošno ( vsem natakarjem in vsem ostalim, 
razpravo, ampak hočem razprav-( ki so kakorkoli pripomogli k bolj-
ljati o tukajšnjih razmerah, ki so šemu uspehu. Hvala tudi vsem u-

j deležnikom in udeležil ie-am za 
da tako o- njih požrtvovalnost pri tej vese-

toliki-J lici. Razšli smo se ob eni ponoči 
mi društvi nium do danes še svo- z zaivestjo. da -smo storili prvi ko-
jega Doma. Vse igre se morajo rak za JSN Dom. 
prirejati ]*> tujih dvoranah. Naj-I Društvo je s stotakoni, ki je 
več je madžarskih dvoran, po ka- preostal od veselice, kupilo 20 
terih se moramo klatiti, ako kaj delnic. 
priredimo, ali pa imaano seje. Ako'( Kdor misli kaj darovati za pik-
je pa dvorana oddana potem nik. naj izroči odboru, 
moramo imeti svoje seje v h ost i! L. Balant, tajnik Dnina, 
na 16. alr 17. cesti. 

Višil se je že shod, da bi se ro- Chicago, 111. 
jaki združili. Stvar se povsem le- Želela bi, da bi naša slamniktar-
po razvija, le žal. da nekateri še ska organizacija prišla bolj v jav-
vedno dvomijo, ali ipa celi stvari nost. Rečeim vam, drage delavke, 
bijejo v obraz. Tako postopanje organizirajte se, čas je drag. Ne 
je napačno, kajti iskušenj imamo'čakajte ena druge, kajti, kakor 
iz preteklosti že dovolj. Koristi rečeno, ako liočomo biti unijske 
Doma ne bom omenjal, kajti to je delavke, pridite, da se združimo 
znano že vsakemu. Politiko mora- vse. 
mo (položiti na stran in vsi mora-j Kakor vam je znano, smo imele 
mo dedati samo za to, da dobimo] sejo dne 22. junija. Moram reči 
svoj lastni Dom. Moja oseba ne da <so j>e odzvale v polnem števil 
najde ovir v tem; ako pa jih ho- in kakor ste i^previdele. kako je 
cem izraziti, se dobijo, <a to je sa-,nam naš govornik Mr. Filip Go-
mo pobalinsko za nas. Brez spJos-jdrina pojasnil in razložil, kako je 
ne mase ne storimo ničesar in de- tr^ba postopati, da dosežemo to 
lovati mortamo na to, da jo zaln- kar je naša želja, da moramo biti 
teresiramo, <Ja bo imela zamnva- eaia z drugo, ne oLiiraje se ne na 
nje. l e verujemo v razvoj iz Mino, ne na Franco, kaj ta ali ona 
obrazbe. moramo delovati na to. reče. Ako hočemo biti organizira-
da se stavba naredi, v kateri bo- ne, moramo vse složno delati, kor 
•mo imeli stik z nau vredni mi dru- v slogi je moč. In kakor ste vi-
štvi in posameznimi debiičarji, ssi- dele. izvolile smo odbor, kateri, 
mo da bodo zastopali svoje stali- upam, bo deloval vsem v korist, 
šče v svojem krogu, ko bomo ime Določile ttno tudi, koliko ibomo 
li Jugoslovanski Narodni Dom. plačevale mesečno; sklenjeno je 
Čaka nas še mnogo dela in pre- bilo 80f na mesec. Videlo pa se je, 
uredi), kajti razmere se med nami da mnoge nasprotujejo temu ter 
izpreminjajo. se bc.*je žrt\ovati ti' skromne ceii-

»Na redni seji Ju^o^lov. Narwl- le. Pomislite, ako bi se uresničile 
nega Dom« dne 27. maja se jc naše želje, "bo teli 80«1 lahko ]>o-
sklenilo, da se priredi <ine 1. ju- zabljenih. Tistini pa, katere ste 
lija skupni piknik ixa Pearl Ave zoper to, rečem, da ako bomo za-
v hosti. C i.sti doibiček je namenjen cele z mailim, bo tudi zupet pro-
v korist Jugoslo^'. Nar. Doma. padle. Ako bo unija močnejša v 

Tem potom vljudno vabimo vsa finančnih razmerah, bomo tudi 
slovenska, hrvatska in srbska, lahko bolj dolgo vatrajale. 
moška in ženska društva, kakort Prosim vas, ne nasprotujte, ker 
tudi vse posameznike, da se tega ni potreba. Vprašam te, draga de-
ipikmka polnoatevilno vdeleže. lavka, ali se ti ne zdi škoda 'iiikel-
Pri pikniku sodeluje tudi sloven 'na ali vee tu ali tam, ki je mno-
sko pevsko društvo " A d r i j a " k: Sfokrat izdan po nepotrebnem.' 
bo zapelo sledeče pesmi: Na <pla- Tukaj se pa vlečeš za par centov 
nine, P. H. Sattner, Ljubezen in bi mi»protuiješ. kar bi utegnilo 
pomlad. A. Nedved; Slovenae i koristiti. Proisim vas, ako hočete. 
Hrvat. F. S. Vilhar. Na pikniku da bomo kaj dosegle, bodimo 
igra slovenska godba pod vod- složne, ne ozirajte se. kaj bo ka-
»tvoin Mr. Tomažina. jtera rekla, ampak reče dn misli 

Ne (pozabite uia 1. jul i j ! Za vsa- vsaka, da je to skrajno po-
kega bo obilo zalbavc in ra^rvedii- trebno, kagti, kakor pravi iktš do-
la. Slovenski prx«^>vor pravi, da •m»či pregovor, br ez unije se še 
malo jela, malo pijače tvori pol čevelj me obilje. Tudi tukaj je tre-
življenja, drugo .polovico pa tvo- b a potrpljenja. Ne bodite vendar 
rijo razvedrila. Ako pomislimo na'nasproti** aami sebi, katei-a korist 
/jvljeaije delavca, vidimo, da nami! van» »e .iaihko pomaga. 

Minn,, kjer se je izučilo že vee na-
ših rojakoiv, ki dan?s poslujejo po 
rajnih niinnesottskih bankah; tu-
di vee slovenskih duhovnov je 
dobilo tam svoje znanje. Sitarič 
je bil «ta-r okoli 5<) let; bil je do-
ma iz semiške okolice. V Ameri-
ko je prišel še prav mlad. Spo-
četka je dol al po raznih trgovi 
na h i>u nazadnje v neki gost: in i 
Preminul je nagle smrti. Bil je 
mirnega značaja in kot rečeno, ni 
porabili svojega znanja kot njego-
vi sovrstniki. Večni mu mir. — 
Dne 24. junija bodo gilbertski ro-
jaki priredili ipar šaljivih iger iti 
več dekla/mat i j. 

Matija Pogorele. 

Sprejem Venizelosa. 
Atene, 25. junija. — Pristanišče 

je bilo polno naroda in poldrag 
tisoč ljudi je bilo v čolnih okoli 
rušilea, na katerem se je pripeljal 
Venizelos v Pirej. Možje, ženske, 
častniki iu duhovniki so se dre-
njali nakrov, da ga pozdravijo. 
Delavci so prihajali, da mu po-
ljubijo roke, nekateri so hoteli 
celo poljubljati noge. kar pa Ve-
nizelos ni dovolil. 

Častniki Venizelosove armade 
so pripeljali 20 kraljevih voja-
kov. ki so prosili Venizelosa. da 
jih sprejme v svojo armado. Žene 
so mu metale cvetliee in ena mu 
je položila v naročje otroka. Du-

ŽENITNA PONUDBA. 
Zeli mse seznaniti s Slovenko 

v starosti od 25 do 30 let, ki mo-
ra znlati kuhati. Na denar se ne 
oziram. Jjtz sem star 35 let, imaflii 
stalno delo in dobro, plačo ter sem 
(za foremana. Ka-tcro veseli, naj 
ae oglasi pri: 

Anton Zurnian, 
3304 St. Clair Ave., N. E., 

Cleveland, Ohio. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Forest City, Pa., in 

iztočni Pennsvlvaniji naznanja-
mo, da jih bo obiskal naš rojak 

Velikost p M a Jupiter. 
Ce bi se raz reza I o planet Jupi-

ter na 1300 kosov, bi bil vsak po-
samezni del še vedno večji kot je 
zemlja. Vsi planeti skupaj ne teh-
tajo toliko kot lohta Jupiter sum. 
Olede velikosti ga prekaša le 
solnee samo. 

Kuo leto na planetu Jupitru je 
enako dvanajstim našim letom 
Planet se teavrti krog svoje osi v 
•manj kot polovica časa, v katerem 
se zavrti zemlju. Ker pa je pla-
net velikanske oblike, je hitrost 
vrtenja večja. 

Dočim premeri zemlja pot se-
demnajstih milj na minuto, pre-
meri Jupiter 466 milj na minuto. 
ČV bi se obračal Jupiter krog 
svoje osi nekoliko hitreje, bi se 
razpočil, kot se raizpočijo nekate-
ra vodoravna kolesa, če prekora-
čijo v a most hitrost. 

Planet Jupiter se lahko smatra 
ali za ugašajoče solnee, ali pa na 
srtajajaeo zemljo. Dosedaj še ni 
?mel časa. da bi se ohladil. On jc 
še vedno velikanska kroglja pli-
nastih in raztaljenih trdnih snovi 
ter najbolj izvanredni planet v ce 
lem inašem so kič nem sistemu. 

Mr. OTTO PEZDUt, 
ki je pooblaščen pobirati naroc 

hovščina je nosila na svojih obla-|nino in izdajati pravoveljavna 
čilih Venizelosovo sliko in *<ra ie Dotrdila. Roi«kom nrinoroT-Amn m ga jt 
blagoslavljala. Vseokrog je od-
mevalo: — Živel Venizelos! 

Venizelos je šel nato v hot«'!, 
kjer se je podal k počitku: ljud-
stvo pa je celo noč demonstriralo 
po ulicah in se je razšlo šele pro-
ti jutru. 

Vopička gre zopet na Rumunsko. • 

potrdila. Rojakom priporočamo, 
da mu gredo na roke. 

rpravništvo Glasa Naroda. 

Washington, 2 >. j u n i j a . K. 
J. Vopička, ameriški poslanik za 
Rumunsko, Srbijo in Bolgarijo.! 
se pripravlja, da bo nadaljeval 
svojo pot okoli sveta, da pride iz 
Bukarešte v Jassv, kateri mesti 
ste razdaljeni za 9 ur. 

Ako so Nemci zavzeli Bukatv-
što, je bil Vopička v mestu in ni 
mogel priti v Jassv, kjer se sedaj 
nahaja rumunska vlada. Prisiljen 
jc bil iti skozi Avstrijo in Nemči-
jo v Ameriko, od koder bo sedaj 
šel preko Pacifika. Sibirije in 
Rusije na Rumunsko. 

K temu 
naj samo to rečeni: boljše je z več-
jim začeti kot pa z malim propa-
sti. Zato ne odtegujte se temu. 
kar bo za vas. ampak tistim, ki je 
zoper vas. Vidite, prijateljice in 
deltavke, ipri-šli so govorniki iz od-
daljenih krajev, da mam pomaga-
jo, liakaj. prašam vas, bi se odte-
govale, ko je vendar čas. da delu-
jemo skupno? Zato končno pro-

je le finaLo časa odmerjenega za 
razvedrilo. Od zore do mraka ga-
ramo, da skromno preživimo sebe 
m svojce. Včasih si le težko pri-
voščimo kozarec pive. Ako pa ga, 
pa rras že kdo vidi ter nas smlatra 
za pij-anea. R-očem ie toliko, da 
naj vsak najprej pometa pred 
svojim pragom. Naj dene " č i k " 
v usta. lopato in pik v roko, pa 
bo videl, kako se gara z železnim'sim ostale delavke, pridite, ne 
orodjean od jutra do mraka. Ko čakajte in organizirajte se! 

Smola iznajditetja. 
Ali že imate svojo privatno, dim 

proizvajajočo bombo? Če še ne, si 
jo morate takoj nabaviti pri Pier-
re Masset, francoskemu Canadcu, 
ki je iznašel to bombo ter jo hotel 
prodati naši vladi. Mr. Masset je 
povedal vojnemu tajniku Baker-
ju, da je ta bomba neprecenljive 
vrednosti za vojake pri naskokih. 
Misel je namreč ta, da se vrže 
bombo ravno pred sebe. Dim, ki 
se pojavi, skrije vojaka pred so-
vražnikom. Mr. Baker se ni po-
sebno zanimal za bombo ni tako 
tudi ne Mr. Daniels, dasiravno je 
Mr. Masset izjavil, da bi se bom-
bo lahko uporabilo kot ščit proti 
podmorskim čolnom. Daniels je 
namreč izjavil, da ta bomba straš-
no smrdi. Bomba smrdi kot gor-
konzola sir. katerega se je pustilo 
v bližini vročega radiatora. Ko je 
iznajditelj eno svojih bomb nena-
doma spustil v uradu neke paro-
brodne družbe, so morali uradniki 
za dotični urad domov. V nekem 
sosednjem uradu so rekli, da je 
smrdelo tako kot da bi zažgali 
.sod starih fonografskih rekor-
dov. 

pride delavec domov, mora v po 
štel j o. da si uiabere novih moči za 
naslednji dan in tako se ponavlja 
dan na dan v trudapolnem življe-
nju. — 

Zato pa delavec-trrpin želi. da 
pride nedelja, da pohiti v prosto 
naravo, da se v semei košatega' ze-
lenega drevja in sredi cvetlic od-
počije ter osveži svoj duh. Ko bi 
človek mogel vedno živeti v na 
ravi ter gledati in opazovati nje-
ne lepote. Ali fega nam ne dopu-
šča današnji krivični sistem. Le 
nedelja je edini dan. ko more člo-
vek uživati naravo. Zato se m en-
krat priporočamo in ne zamudite 
ugodne prilike dne 1. julija 
Skupni pripravljalni odbor je li-
ned il vse, da se bo piknik vršit v 
najlepiem *edu in bomo na ta na-
čin obudili malo pozornosti med 
dragimi narodi, da bodo vedeli, 
da živimo tudi Slovenci in Hrvat-
je v Loramu. 

K e r j e « t v * r 

Kdaj in kje se bo vršila prihod-
nja seja, upam, da vam bo že pra-
vočasno naznanjeno. Želim, da (bi 
vse tiste, katerih misli so: "bom 
že videla, kafj bo Urška rekla", 
tako izgovarjanje opustile in pri-
šle; jaz »pa pravim: naj reče Ka-
tra tako ali tako, jaz grem. jaz 
sem za obstanek unije in za skup-
no organizacijo. In tako je ; ako 
bo vsaka tako rekla in ne bo po-
slušala ne Ančke in ne Msrjance, 
bomo kaj dosegle. 

Z odličnim spoštovanjem vas 
pozdravlja vstrajna delavka 

M . . . 

Gilbert, Minn. 
Novice no tnkaj aledcee: Dne 

17. junija so rojaki na Evelethu. 
Minn., priredili igro "Skrivmoet 
poite". — Dne 18. junija pa mo 
pokaptali znanega rojaka Jožefa 
Skarsea. Študiral je po raznih 
vitjih šolali in je končal svorje šfiu-

• kgruftjdijf na vseueipču v St. Johnu. 

Nizozemke hočejo zapleniti 
krompir. 

London, 25. junija. — Iz Am-
sterdama poročajo, da je množica 
žensk v Rotterdamu naskočila la-
dje in je zaplenila eno tono krom-
pirja, ki je bil namenjen za An-
gleško. Na ladjah je bilo 11 tisoč 
ton krompirja. Ladje so potem 
prepeljali v drugo pristanišče in 
jih zdaj straži policija. 

Nemčija je pričakovala pošilja-
tcv kot povračilo za izvoz pre-
moga na Nizozemsko. Predno pa 
je bilo mogoče poslati nov krom-
pir na Nemčijo, so naložili 11 ti-
soč ton starega krompirja za 
Angleško, s katero so imeli pogod 
bo. Prebivalstvo v Rotterdamu. 
ki je vedelo za pošiljatev, je na-
skočilo ladje med tem časom pa 
je Nemčija pretila, da bo vstavi-
la nadaljno pošiljatev premoga, 
dokler se ne posije krompir. Ako 
zdaj Nizozemci ustrežejo nem-
ški zahtevi, potem prelomijo po-
godbo z Anglijo, katera ne da 
Nizozemski žita, kar bi pomeni-
lo za Nizozemsko isto izgubo kot 
da ne dobi iz Nemčije premoga. 

Odlikovan nemiki zr&koplovec. 
London, 25. junija. — Iz Am-

sterdama poročajo, da je nemška 
vlada odlikovala z zaslužnim kri-
žcem zrakoplovca Brandenburga. 
ki je vodil zdraeni napad na — 
London 13. junija, ko je bilo ubi-
tih veliko Stavilo oeeb, mnogo pa 
ranjenih. _ 

V A B I L O 
na 

IZLETNI KONCERT, 
ki ga priredi 

slovensko kaf. pevsko društvo 
" L I R A 7 ' 

iz Clevelaaidia, O,, 
v sredo dne 4. julija 1917 

v Opera House v Barbertonu. O. 
Začetek oh pol dveh popoldne. 

Vstopnina: 
Odrasli otV. otroei 10^. 

Na programu je 11 točk petja, 
moški in mešani zbori, »lueti iw 
sole. 

Pevski zbor šteje 40 oseb. Pevo 
vodja Matej Holmar. 

Komičen prizor "Kmet in foto-
g ra f " v emem dejanju se bo pred-
stavljal »med deseto in enajsto 
točko. 

Med koncertom ho cenjeno ob-
činstvo nagovoril John Žulič iz 
Olevelamda, predsednik društva 
" L i r e " . 

Za razna okrepčila v dvorani 
bo preskrbljeno. Rojaki, pridite, 
čaka vas izvanredno lep dnišovni 
užitek. Takega petja Še niste sli-
šali. 

Ker je ves čisti dobiček name-
njen za slovensko eerkev v Ber-
ber tonu, zato se cenjeni rojaki 
vabijo k mriogobrojni vdeležbi. 

K je sta moj brat F R A N K ŠAJN 
in sestra FRANCLŠKA ŠAJN. 
omožena VALENČ l r liret je 
bil pred letom v Somerset, Colo. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tuiniiu srcem naznanjam pri-

jateljem in znaneein žalostno vcst3 

da je po tritednem boleluHiju dne 
10. junija umil moj preljubi so-
prog 

FRANK KRESE 
Tukaj zapušča mene žalujočo 

soprogo in -štiri nedorastle otroke, 
enega brata in eno .smtro. Ranjki 
j<- bil v starosti 50 k t. mirnega 
in prijaznega značaja. Donia ie 
bil iz fare Prečna, vas Sela pri 
Novem mestu na Dolenjskem in 
v Ameriki je bival lb let. 

Naj mu bo lahka tuja zemlja 
in na veselo svidenje nad zvez-
dami. 

Tom potom se zahvaljujem dru-
štvom sv. Jožefa št. 12 JSKJ, sv. 
Roka štev. 15 KSKJ, postaji »v. 
Barbare št. 53 in delničarjem K. 
!S. Doma za vence in ves drugi 
trud. Zahvaljujem se bratu in se-
stri raujkega ter vsem onim. ki 
so mu podarili vence za zadnji 
pozdrav. Prisrčna hvala vsem, ki 
so mi stali na strani v moji naj-
večji žabrsti in nesreči ter ranj-
kepra Hp rem t di k večnemu po-
čitku. 

Žalujoči ostali: 
Terezija Krese, soproga. 

Frank, Willy, Henry, Ferdinand, 
otroci. 

Rudolf Kres«, brat. 
Agnes Setina, sestra. 

Pittsburgh, Pa. (26-27—6) 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Cenjenim sorodnikom, prijate-

ljem in znancem širain Amerike 
tužnim srcem naznanjam žalostno 
vest dsa nam je dne 13. junija ne-
mila smrt pobrala iz naše srede 
našega priljubljenega soproga oz. 
očeta 

ALOJZIJA KRAJSEK. 
Pokojni je bil star 25 let in dasi 

ni bil pri najboljšem zdravju, je 
vendar vedno opravljal svoje 

Prosim cenjene rojake, če kdo v s a k d a , , j e dc,1° i u 1<l redokkduj se 
ve aa naslov katerega izmed P r e d k i m T > r h o ž e v a l « t e m - T o " 
ri omenjenih, na j ani b lagovo l i 
naznanit i , ali n a j pa sama 
oglasita svoji sestri: Mrs. Aloi-
ma Vatovee. 306 Jefferson St.. 
Brooklyn. N. Y. (26-28—6;: 

NA PRODAJ 
40 akrov farma v slovenski in hr-
vatski naselbini v Sanborn. "Wis. 
Poslopje, živina, stroji ter vse po-
sejano in tako urejeno, da ni po-
trebno niti žlic kupiti. Jaz imam 
dve farmi, zato prodam eno. Za 
podrobnosti pišite na: 

Joseph Doljan, 
(26-27—6) Sanborn, Wis. 

V a ž n o ! 
Ne čudite se ako v časopisih po 

prvem juliju ne boste videli več 
naš oglas. 

Zakon določuje, da se ne sme 
oglaševati in mi in vi se moramo 
zakonu pokoriti. Toda znajte pa 
to le: 

Mi hočemo tudi po prvem juliju 
nadaljevati svojo trgovino, kakor 
smo jo vodili do sedaj, a oglaševa-
nje je zabranjeno v onih državah 
v katerih je zmagala SUŠA. 

Ne pozabite našega naslova! 
Shranite ga, ker vam bo morda še 
od koristi. Poslužite se ga v sluča-
ju kake bolezni ali v kaki drugi 
priliki, ko boste potrebovali dobro 
pijačo. Najbolje bi, da nam pišete 
po cenik. 

Naša tvrdka je edina v iztočnih 
državah, ki vam more poslužiti z 
naravnim kalifornijskim vinom in 
žganjem. 
dalmahnsko-californijska 

VINARSKA ZADRUGA 
York, M. T, 

da saurt je nastopila tako nena-
doma. da nas j«* vse skrajno pre-
soneijla. Nekaj pred poldnem je 
potožil, da se ne počuti bas dobro. 
Poklicani -zdravnik jc odredil, da 
se ga takoj prepelje v bolnišnico, 
kamor je že na poti, nattloittvši se 
na svojega svaka, iiaiu'K 

Kanj k i Lojze je bil doma iz Mo-
ravske vasi, f a ra Sv. Križ pri l i -
tiji. kjer zapusč»a očerta in mater, 
dya brata iu eno sestro; tukaj pa 
ženo, dva otroka Kramka in Tone-
ta ter tive sestri Marijo in Anto-
nijo. 

Iskreno zahvalo izrekam na tera 
mestu društvu sv. IJarbare st. 26, 
ki mu je oskrbelo tako časten jk>-
greb. Kavno tako tudi srčna hva-
la vsem znancem in prij&tcdjcm, 
posebno pa sorodnikom, ki so me 
obiskali v tem času žalosti ter mi 
bili vsestransko tolažbo in po-
moč. Največjo zahvalo pa izre-
kam svakoma Urbanu Praznik in 
Ignaciju Jerele. ki sta takorekoč 
prevzela vse delo v svojo oskrbo, 
mi stala ves čas ob strani ter mi 
s tem prihranila veliko truda m 
skrbi ob tej že itak bridki uri. 

Ilajijkoga srno pokopali dne 16. 
junija na pokopališču sv. Pavla 
v Nottinghainu, O. Priporočamo 
ga v molitev in blag spomin. 

Žalujoči ostali: 
Marija Krajiek, soproga 

Tony in Matiček, sina. 
Colitnvvood. O., 22. junija '17. 

(26-27-15) 

BO JAK I NABOČAJTE SE H A 
" G L A S N A R O D A " NAJ. 
VEČJI gLOVRMBEl DKgVHUK 
V EDRUfcRNIH DRŽA VAB . 



Srbsko ministarstvo. 
Krf, 25. junija. — Srbsko mini-

strstvo je resigniralo. Novo mini-
strstvo bo sestavil Pašič, ki bo 
predsednik in zunanji minister. 

Z laškega bojišča. 
Sim, Italija, 24. junija. — Si-

noči je naša patrola zadela v do-
lini reke Posino na močan sovraž-
ni oddelek, ki se Je moral umak-
niti. Posebno živahna je bila so-
vražna artflerija na planoti Asia-
gc. — 

V dolini Cordevole so včeraj 
zjutraj Avsrijci naskočili Sett-
sass; napad smo zavstavil iin smo 
s protinapadom sovražnika pre-
podili. 

NA PRODAJ 
hiša in čevljarska delavnica. 

Ni prepozno! 

ANSWER THE PRESIDENT'S CALL! JOIN THE REGULAR ARMY! 
Regular Army Week—June 23 to 30. 

Katarina in njeni ljubimci. 
(Nekaj spominov iz ruske 

zgodovine.) 

jev je bil ravno starodavni sede? 
ruskega cerkvenega glavarja *»ii 
metropolita ter je bil raz ven tega 
zelo obljuden in bogat radi trgo-
vine, ki je cvetela v njetn. Veliki 
knez Vladimir iz Kijeva. "Mono-
mah", ki jo vladal od krta 1113 
do 1125, je bil pač v sbaciu vzdr-
žati mir v notranjosti obšinne dr-
žave ter zavarovati Rusijo pred 

T 
tem bitko. Tedaj je zadela neka 
krogla stolp ter vrgla Wordenu 
v lice celo ploho železnega prahu 
ter žarečega smodnika. Ranjen in 
začasno oslepljen, je omahnil 
Worden nazaj. Eden izmed mož 
njegove posadke ga je ujel in 
prenesli so ga v njegovo kabino. 

— Ali je *4Minnesota" rešena? 
— je vprašal, ko je zopet prišel k 
zavedi. 

— Da, go»pod. — je rekel eden 
njegovih častnikov. 

— Hvala Bogu, — je vskliknil 
Worden, — potem lahko umrem. 

Worden pa ni umrl. Njegov na-
slednik v poveljstvu, poročnik 
Greene, je oddal še tri strele na 
umikajočo se oklopnico "Merri-
mae" in slednja je bila zadosti 
poškodovana za en dan. Ni se vee 
vrnila v boj, temveč se umaknila 
na svoje sidrišče v gornjem delu 
reke. Zvezno brodovje pa je bilo 
rešeno pogibeljL 

številnimi zunanjimi sovražniki, f Preskočimo isedaj kratko, amnio 
ki so jo obdajali. Aled njegovimi pomembno <lobo 30 Uit in takoj se 

nam zapet predstavi zver v člo-
veški podobi, vihteča že*do in 
meč: Ivan GrcHni (1533—1584). 
Ivan 11.. ki si je prvi nadel ime 
"car ja " tsili "samodržca vseh Ku-
sov", je kmalu pričel s svojimi 
krvavimi osvojitvami. 

Leta 1558 je prepustil ear Gre-
gorju IStrogonovu večji Kos zem-
lje ob bregovih Kame. Strogo nov 
ci so bili drzuii kot Španci ter se 
niso zadovoljili s tem., Prodrli so 
dalje .naprej ter do.-pel i v tartar-
sko deželo Sibirijo, katere •si Ivan 
še ni prisvojil, a imel mislili, 
storiti to v kratkem. V leni ozirn 
so mu šli Strogonovei na roko ter 
».»•a prosili, če smejo napasti Tar-
tarje v Sibiriji ter zavoje vati ve-
liko deželo. Ivan jim je dal dovo 
Ijenje. Na čelu skupaj zbite tolpe 
nekako £>40 mož je otvoril kozak 
Jernak vojni pohod, in sicer z ve-
likim uspehom. Tartar je se je po-
bilo ali pregnalo, doeim so se 
Strogonovci polastili zemlje. 

Leta 15^2 je že mogel poslati 
Jermak carju dnaigocene darove 
m prošnjo, naj prevzame gospod-
stvo nad novoosvojeniiu ozem-
ljem. To je Ivan zelo drage volje 
storil. Osvujitelja Jermaka pa je 
kmalu nato dohitela usoda. Ne-
kega dne so ga presenetili so-
vražniki. Ko je hotel plaviati pre-
ko reke Irtiš, da ubeži sovražni-
kom, ga je potegnil v globino 
težki oklep, dar carja Ivana. Kot 
Pizzaro ali Coirtez pa jo ostal za 
nevedneži v Rusiji narodni junak. 

Rusi, ki vzbujajo sedaj potzor- i 
lMJst celega sveta vsled njih titan-
skega napora v zmagoslavni revo-
luciji, so član velike slovanske 
družine ter .so bili sprva čisto slo-
vansko pleme. Danes se tega ne 
more več trditi, kajti pomešali so 
se s Kitici, Turki, Poljaki, Litav-
ci, Mongoli iii celo Nemci. Poselb-
no veliko razliko je zapaziti med 
Malo- in Veliko ruši glede njih te-
lesnih iu duševnih lastnosti. 

Rusi so se .priselili v Rusijo v 
9. stoletju, če ne že preje, ter 
ustanovili državo, ki .pa je kmalu 
razpadla v veliko število inatnjših 
kneževin, popolnoma neodvisnih 
druga od druge. Kljub temu pit 
je zavzemala velika kneževina 
Kijev najtbolj odlično mesto. Ki- Kapčana , dokler m konečno ve-

liasledniki pa so že izbruhnili ne-
prestani spori in dežela ni bila 
več v stanu upirati se zunanjim 
sovražnikom. Dočiin so se pola-
stili na zatpadu Poljaki. Litavci 
iu nemški Križarji ruskega ozem-
lja. so vdrli na iztoku vanj Mon-
goli. Leta 1240 so izavzeli Mongoli 
Injgato glavno mesto Kijev, ga 
požgali ter pomorili vse prebival-
ec. Tekom nadaljnih pohodov in 
vpadov je bila kmalu cela Rusija 
pod jarnmm Tartarjev. Kneze se 
je ubilo ali pa odvedlo njih sam:-
in na stotisoee ljudi z njimi vred 
v suženjstvo. Med temi sužnji so 
s« nahajale tudi bogate Bojarke, 
ki so imele nato čast sLužiti bar-
barom in njih ženam kot sužnje 

Skozi dva stoletja je moral na 
to ruiski narod nositi težki mon-
golski jarem, iplačevati tribut 
"velikemu kanu zlate orde iz 

liki knez Demetrij Ivano v ič po-
skusil oprostiti Rusijo, kar se mu 
je tudi posrečfilo ipo krvavi bitki 
-na poljani Kulikovo, potem ko so 
se priklopili njegovemu podjetja 
tudi ostali ruski knezi. Cela vojna 
je dobila vsled tega značaj kri-
žarske vojne proti ne vernikom. 

Zmaga Demetrija pa ni bila 
trajna, kajti Mongoli so se pod 
CingB-kancwn Taanerlanom zopet 
ebrali v velikansko vojsko, nakar 
so zavoje val i Moskvo. Z ognjem 
in mečem se je opaistošilo celo 
mesto in nič manj kot 24,000.oseb 
je izgubilo pri tem življenje. Iste 

„ . , ..Delo koaaka Jermraka ipa je j>rine-
usode so bih deležni tndi drugi . ^ ^ v l a d a r e k i k I i k i b t e 
kra3i tea- druga mesta. O tem kr-l d d o e i l n s e j e podarilo na 
volnenem in zavnskem človeku • m 
Tamerlanu, ki ni nikdar prišel iz 
vojn. ki je opustosil nešteto dežel, 
mest in vasi ter uničil nešteto člo-
veških življenj, nočemo še nada-
lje tpomčati, kajti ljudje kot o«. 
Napoleon in Viiljem ne igrajo ko-
necno nobene uloge pri grajenju 
svatov, temveč izginjajo v temo 
in pozabijenje. 

Za Rusijo p« je prišel zopet te-
žak čas, ko je bilo treba plače-
vtati davek, dokler se konečno ve-
likemu kneiu Ivanu Vasiljevifru 
(1462—1505) ni poiweeilo opro-
stiti cele države plačevanja tri-
bute 

stotisoče Kusom peklo na zemlji. 
Sibirsko peklo je sedaj vsled u-
spešne revolucije spravljeno s 
»veta. 

Nočemo omenjati na te>m mestu 
vseh lopovščin in grozodejstev 
Ivana, preskočiti hočemo tudi ce-
lo visto ruskih carjev, med njimi 
tri Feodorjc, ki niso izvršili niče-
sar posebnega. Pomuditi pa se ho-
čemo nekoliko pri Petru Velikem, 
ki je easedel ruski prestol leta 
1689. 
• Največja želja Petra j « bila. po-
stati ropejec glede izobrazbe 
in navad. Rusija je bila namreč 
za č 

azijatska država, ki aii imela sko-
ro nobenega stika z Evropo. K 
temu je še piJŠlo, da se je vzgojo 
tega moža .precej zanemarilo 
Imel (pa je zdrav razum in nlagoai 
da napravi nekaj iz sebe samega 
Predvsem se je zanimal za tehni 
ko. V nemškem predmestju Mo 
skve je našel nemške, angleške iu 
francoske pustolovce, ki so ga se 
znanili z ovropsko izobrazbo. Ti 
so bili predvsem Zinunermaitn 
Le tort in Gordon, pri kalterili se 
je naučil ceniti zapadno iizobraz 
bo. Z veliko etteraijo se je skuša 
najprvo seznaniti s tehniko mor 
narstva in vojevanja. 

Leta je nastopil konečno 
že dolgo tnaželjeno potovanje v 
zapadne evropske dežele, sprva 
nepoznan ter v spremstvu Leforta 
in ostalih. Potovanje je šlo preko 
Prusije v baardam na Holand-
skem. Še na dan svojega prihoda 
si je preskrbel popolno oblekj 
iiolandskega pomočnika ter vzel 
sekiro v roko. Šlo msu je za. to, da 
se kar najbolj seznani z umet-
nostjo grajenja ladij. 

Ko se je zopet vrnil v Rusijo, 
je našel, da se marsikaj ne ujema 
z njegovimi načrti. S krivci je 
napravil okrut obračun m tudi z 
vsemi onimi, ki so skušali prepre-
čiti ali onemogočiti njegove na-
črte. Dal je obesiti kakih 1000 
ljudi. Pet žrtev je padlo pod u-
darci sekire, vodene od njegove 
lasi ne roke. Nato je pričel s svo-
jim oboroževanjem ma kopnem in 
na morju ter vodil vojne, vsled 
katerih je narod zelo trpel. 

Še pred veliko vojno s Švedsko 
pa je ustanovil mesto Petro grad, 
pri čemur so se seveda zopet za-
vrnile strašne stvari. Ko je vrgel 
Peter svorj pogled na izliv Neve 
z njeno veliko delto, je bilo najti 
na tem mestu le temne gozdove, 
globoka močvirja in ipuste stepe. 
Pričelo se je torej s težkim de-
lom. Ker je primanjkovalo po-
trebnega orodja, so morali tu 
zbrani kmetje s palicami kopati 
zemljo ter jo odnašati v naročja. 
V teh močvirnatih krajih so 'bili 
delavci prisiljeni spati, pod milim 
nebom in posledica tega je bil«, 
da jih je na tisoče pomrlo. -Car' 
sam je stanoval v leseni bajti na 
bregu ter nadzoroval napredova- j 

V -hiši. je tudi mesarska pripra-
va in prostor, pripraven za me-
sarsko obrt. Poleg hiše stoji ne-
kaj vrta. Proda se k vsem pohi-
štvom ter s čevljarskim orodjem, 
šivalnii stroj in stroj za iprešati 
podtemplance, ali i pa tprr&zna. Ce-
na vsemu je $1800. V vasi je 800 
prebivalcevin ni nobenega čev 
Ijarja kakor tudi ne sedlarja v 
kraju devet milj naokrog in tudi 
en sam mesar je na sredi vasi 
kjer hiša stoji. Za podrobnosti se 
obrnite na: 

Anton Zdravje. 
(26-27—6) Mil ford, M. Y. 

V A B I L O 
na 

VELIKO PLESNO 
in 

ZABAVNO VESELICO, 
katero priredi 

društvo "Slovenski Bratje" 
st. 23 SDPZ 

v sredo dne 4. julija t. 1. 
v C. Milkinsovi dvorani na 2. S t 

v Thomasu, W. V a. 
Začetek točno ob 2. uri popoldne 

Vstopnina za moške 50 ,̂ 
vse, kair je v krflih, je vstopnine 

prosto. 
Svirala bo izvrstna godba. 

Tem potom najvljudneje vabi-
mo vsa slovenska društva ifc Tho 
masa iu Davisa, da nas posetijo 
na tej veselici. Naše društvo je 
še vselej stalo na strani napredka 
in' uspeha vseh tukajšnjih dni 
štev ob enakih prilikah, radi tega 
upamo in pričakujemo obilne vde-
ležbe. 

Xa veselici bo preskrbljeno za 
lačne in žejne, toraij ne zamudite 
te prilike. 

Vsem članom društva se pa na-
zntauja, da kdor se ne vdeleži ve-
selice, je odmerjena kazen $2.00 
v društveno blagajno. 

Za obilno vdeležbo se pripo-
roča Odbor. 

(3x 22,26,23—6) 

Za vas še ni prekasno, da se 
pridružite farmerski koloniji 

v St. Heleni in pridelate le-
po letino živeža za prihodnjo zi-
mo. Na trg so žc prišli pomladan-
ski pridelki, kakor: pesa, repa, 
špinača, solata, korenje, redkvica, 
čebula, jagode in šparglji. 

Pomisliti pa morate, da prvi 
večji jesenski mraz pride šele 
koncem novembra. To daje našim 
farmerjem šest mescev več časa 
za delo na svojih zemljiščih. Ko 

'poberejo en pridelek, denejo zo-
pet drugega v zemljo. Ker morejo 
to storiti, zato je pa dobiček tudi 
tako velik. 

Stvari, katere morejo v juniju 
sejati in saditi, so: fižol, paradiž-
niki (tomajtoes), koruza, grah in 
bombaž. 

V juliju morete sejati: repo, 
kolerabo, zelje, grah, peso in irski 
krompir. 

Ves svet zahteva živeža in zelo 
so v skrbeh za živež v Združenih 
državah za prihodnjo zimo. Ako 
se razumete v obdelovanju zem-
lje, ne morete nikdar imeti lepše 
prilike kot ravno sedaj, da si pri-
dobite nekaj zemlje in takoj pri-
čnete pridelovati živež. 

Naši farmerji so ravno končali 
s pošiljanjem solate in dobili so 
lepe cene. Ravno zdaj skončujejo 
razpošiljati jagode, katere so to 
pomlad pošiljali po nenavadno vi-
soki ceni. Grah prodajajo sedaj 
po $3.50 basket, pri čemur imajo 
polovico dobička. Ko ne bo več 
graha, bo krompir zrel tza na trg. 
Sedaaija cena krompirja je $8.50 
do $10 za sod 2 in pol bušlja. 

Ali si morete želeti kaj boljše-
ga kot to? 

Za vas je zelo primerno, zlasti, 
ako živite na severu ali pa na za-
padu, kjer je pomlad pozna in se 
farmerji šele pripravljajo, da bo-
do obdelovali polje. Ko bodete 
brali te vrstico, ipe sc bodete ču-
dili, koliko bi moglo biti resnice 
na tem. kar smo povedali V St. 
Heleni je vse tako dobro, kakor 
smo navedli. Ali hočete imeti svo-
jo farmo? Ako je temu tako, za-
kaj ne vzamete prvega vlaka ter 
greste tja in si izberete zemljišče? 
Govorite s farmerji. ki so že dol-
go tam in povedali vam bodo vse 
pogoje. 

Imamo vedno svojega zastopni-
ka, ki je vsak čas pripravljen iti 
z dvema ali več osebami, ki sc 
za to zanimajo. Ako pa želiti iti 
sami. ne bodete imeli težav najti 
ta prostor. Tam je mnogo farmer-
jev, ki bodo veseli, ako vam bodo 
mogli kaj pojasniti, za kar jih 
bodete vprašali. 

Pišite nam takoj. Ni prepozno, 
da začnete. 

North American Farmi Aasn. 
(Ine.) 

IT Battsrv PL. New York. V. T. 

POZOR ClTA^ELJI! 

H I P N 0 T I Z E M 
Cena knjigi je • poštnino 36e. 
BLOVENSKA KNJIGABNA 
P. O. Box m i . New Ymk, K. T. 

Petra, v 17. stoletju, še nje deda. 

Kam in kje? 
Kam se bos obrnil in kje bos dobil najboljšo pijačo v Pitts-

burghu in bližnji okolici, ni to nobena uganka! 
Moji rojaki so se prepričali, da je moje blago najfinejše in 

moje cene najnižje. To je tudi vzrok, da postane vsak odjema-
lec moj prijatelj. Poskusi moj tropin je vee ali slivovko ter rdečo 
visko katera prodajam po $2.50, $3.00, $3.50, $4.00, $4.50, $5.00, 
$6.00 ter $7.00 galon. Vsako naročilo takoj od pošljem. 

Ignatz Podvasrrik, 
WHOLESALE WINES, LIQUORS AND BEERS 

6326—27 STATION ST., E. E. PITTSBURGH, FA. 
Nasproti East Liberty postaje. 

junaki 
Združ. d r ž « . 

POEOČNIK WORDEN. 

Odlična službo je vršil svoji de-
želi od prve ure naprej, ko je 
vstopil v mornarico. V pričetku 
Državljanske vojne pa je stavil 
na koeko svoje življenje, da reši 
tiekt unijaki fort, ki bi sicer pa-
del v roke južnih zaveznikov. 

B do pa je njegovo izvrstno de-
lo kot poveljnik "Monitorja", v 
onem znamenitem spopadu, vsled 
katenV* j** postal Worden narod-
ni junak. Naalednji članek se pe-
ea a to bitko in tujajnim deloin 
n ordeua. 

V vodah pri Hampton Roads, 
Virginia, je ležal v prvih dneh 
marca leta 1862 oddelek brodovja 
Združenih držav. V«e ladje so bi-
ta lesene kot je bila vsaka bojna 
ladja vseh narodov od vsega sve-
ta. •—-

Proti temu oddelku zveznega 
brodovja je prihajal nov in strs-
ii'it sovražnik. Prišel je iz višjih 
voda Elizabeth Riverja. Nosil je 
zaMtavo južne konfederacije ter 
izgledal kot streha skednja, po-
stavljena na niz**k krov. 

Ta streha in krov pa *ta bila 
Kav a rov ana z dcfbelimi jeklenimi 
ploščami. To in ne čudna oblika, 
je bilo ueksj strašno novega na 
novem priilecu. To je bila prvs o-
klopnica, kar se jih je kedaj ra-
bilo v vojni. 

Ta ladja je bila stara parna 
fregsta Združenih držav t4Merri-
mae' 

Potopljena je bila, ko je zvezna 
vlada opustila svoj Navy Yard 
\ Portsmouth, Va. v prvih dneh 
Državljanske vojne. Južni zavez-
niki so to fregato dvignili, jo po-
rušili do prvega krova ter zgra-
dili nad njo z železom okovano 
ka.nemato. — Okovalo se je tudi 
sprednji del ter dalo novi ladji 
ime "Virginia". V zgodovini pa 
je bila ta fregata vedno znana 
pod svojim prvim imenom. 

"Merriraae" je plul brez vsa 
kê ra «trahu proti zveznemu bro-
dovju v Hampton Roads. Naj-
ostreje ogenj z bojnih ladij Zdru-
ženih držav ni raopel ničesar opra 
viti proti tej oklopniei. Njeni ve 
liki topovi pa so napravili veli 
kansko zmešnjavo med lesenim 
brodovjem in uničena je bHa boj-
na ladja "Congress" s 40 topovi 
t/-r fr«'jrata "CupumberVand". Po 
ii«m-i fce je "Merrimae" umaknil 
nazaj na reko, popolnoma nepo-
škodovan, da nadaljuje prihodnje 
jutro T. napadom. 

Ker je pričakovala drugi dan 
lahkega dela, je prišla oklopnica 
"Merrimae" na bojno pozorišče 
takoj ol» jutranjem svitu. Potopi-
la je ladjo "Minnesota", ki je le-
trla na stran, brez vsake inoči. — 
Med oklopnico "Merrimae" in 
njeno žrtvijo pa je priplula dru 
ga ladja, ki je bila še bolj čudo-
vita glede zunanjosti kot oklopni 
rs "Merrimae". 

Ta tujec je bila oklopnica 'Mo-
nitor', t raju i spomenik genija 
John Eriscona, njenega iznajdite-
lja. Zgrajena je bial z vso naglico 
v Brookiynu ter poslana proti ju-
gu. Dasiravno je dospela en dan 
prepozno, da bi rešila ladji "Con-
prres" in "Cumberland", je ven-
dar prišla dosti začasno, da reši 
ostale ladje unijskega brodovja. 

Oklopni« o "Monitor" se je o-
pisalo kot "škatljo za sir na pla-
vu'*, {Ch»*e*eboz on a raft). — 
Ploščnat i in z oklopi utrjeni krov 
je nosil okrogel, z železom obdan 
stolp za topove. Tej oklopniei je 
poveljeval poročnik Worden. Ta 
oklopnica je predstavljala le po-
skus in Worden ni imel v tem ozi-
ru se nikake izkušnje. Zanesti se 
je moral na svojo lastno iznajdlji-
vost, ko je prevzel poveljstvo na 
nad to oklopnico. 

Obrnil se je naravnost proti bli-
/,njo<Vmu f-e " Merrimacu". Zad-
nja oklopnica je parirala napad s 
strelom »z topa, ki se je nahajal 
na ospredju ter z več streli z des-
ne strani. To "škatljo za sir" pa 
je bilo težko pogoditi In kroglje 
so brez vsake škode odletavale od 
okroglih sten stolpiča. 

Oklopnca "Merrimae" sc je ko 
nečno umaknila, precej razbita ter 
izvedla napad na lažji cilj "Min-
nesoto'\ Worden pa ni opustil za-
sledovanja ter jo prisil H, da se je 
obrnila ter obnovila boj. Oklop-
nica "Merrimae" je najprvo sku-
šala potopiti "Monitorja" s svo-

kljunom. Ker pa je 
preveč gibčen, je 

le sama Še bolj po-
' • H * 

i stal v stolpiču ter 
•kosi špranjo, Xod«5 pri 

0LAS NARODA, 26. JTN. 1917. 

Mladini. < * 
— i 

Zložil Anton Medved. 

O, mladina, zdrava kakor ptič, 
n<a perotih naglega mišljenja 
kvišku se .tvoj smeli duh popenja, 
vrtoglavice ne čuti nič. 

t 

Pred teboj se kakor morska p tam 
Širi dela nepregledno ipoljc. 
1'rna plamentca. sila volje 
prerokujeta ti velik dan. 

» > 

In mi stari gledamo nate, 
čudimo se tvoji moči mladi, 
za teboj bi radi in neradi 
strah in up nam polnita srce. 

„ k 
Strah m up, a brez voščila ne: 
naj bi tvoja moč nam dan prinesla 
Tvojim rokam prepustimo vesla, 
jadra, sidro — le krmila ne. 

Despotičen kot je bil, je car z 
ukazi obljudil mesto. Naselilo se 
je tukaj Fince, Este, Kalmike, 
švedske vojne jetnike, trgovce in 
30,000 poljedelskih dninarjev. Da 
se privabi v mesto 'zidarje, je bilo 
pod kaznijo iprognanstva iprepo 
vedano graditi kamenite bise dru 
god kot v Petrogradu, Večji (po-
sestniki so morali v Petrogradu 
zgraditi take dvonadstropne hiše 
rnovsaka ladja, ki je pristala, je 
imorala .privesti s seboj nekaj 
stavbinskega materijala.. Pri gra 
jenju se je veliko trpelo vsled po-
plav, česar so se seveda veselili 
nasprotniki carja, ki niso našli 
nikakegja dopadajenja nad tem 
mestom, zgrajenim od inozemcev 
Petrograd pa se je vendar zgra-
dilo ter napravilo središčem dr-
žave. 

(Konec pr3v>dnji&). 

«*• • : . - t ' . - - , • » ••• • • 
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Zadnji dnevi Napoleona. 
(Is dosedaj ie neobjavljenega dnevnika zdravnika dr. Dunn-a.) 

Dne 1. novembra 18^0 jc od-
l>lul dr. Thomaat Dunn, zdravnik 
v ttigkiki mornarici, iz Spit-
bead a na krovu ladje "Heaver" . 
Usojeno mu je bilo napraviti za-
nimivo potovanje ter videti zna-
menite utvari. Med temi je bil ot>-
»•k na otoku »v. Htlene, kjer jej 
živel takrat Napoleon Bonaparte. 
Dr. Dunai si je aEUuieo* ourledal-
otok. htot>, v kateri je živel zna-J 
menit i jetnik, govoril glede Na-
poleoiuyvega zdravja z valili, s| 
katerimi je prii»*l v dot i ko, ter, 
miloh izvedel/ kar more izvedeti' 1 . j 
(AriftkovAlf«, ki ni prišel v osebni I 
•tik z jetnikom. Dr. Dunn je bili 
pok I u-an nazaj na Sv. Heleno v j 
»asu Napoleonove Miirti. Takrati 
»m je ogledal Napoleonovo truplo 
ter govoril tflede njejra z zdravni-
kom iu osebami, ki so se nahajale 
v nfCKM-rexkii bližini odstavljene-' 

# i ga fraaaeoakejra eesarja. 
I*r. Dunn je imel koristno na-

vado pisati dnevnik. V ta dnev-
uik je z.ipi*al vse (MMamfiziifMftii 
ter preskrbe! tako izvanredno 
vredno »pometiie© glede dni. ki j*oJ 
bi l i tako poitioitibiui Zit celi wvtt.j 
Ta tkkevnik me je nahajal eelo sto-
letje v po«M-sti družine dr. Dimna, 
ter je sedaj last njegove potomke 
Mrs. W'01 tam Kistler v New Yor-j 
ku, ki je dovolila ob javi j en je na-
slednjih odlomkov iz dnevnika. 

Ijctdja "Beaver " je dospela na 
Sv. Heleno dne 7. maja 1S21 ter j 
opisuje dr. Dunn svoj prihod zelo 
natančno. Ladja se je morala bo-j 
riti pri prihodu z velikimi težko-
eauu, kajti divjal je medem dni 
trajajo*- vihar. Kljub tej neugod-
nosti pa je bilo /aniuuuij« dr. 
l>unna za otok veliko. Natančno 
o p mu je ob«eg otoka, nji-ea ve?c-
taeijo in formacije skal. Zanima 
ae za \«*e posinnezm»st i iu opisuje 
tudi liiwo, v kateri je stanoval Na 
poleon, ko ** aa je prvič -poslalo , 
aia Sv. Heleno. 

1 a eujmo njega samega: 
— V času, ko je živel Uonapartc,' 

v tej hiši (nekako i>et tednov),>' 
je bila ta last Mr. Uaieomhe, ene-, 
ua najbolj uglednih trgovcev na 
otoku, t'orot'-a we, da je živel s toj 
družMko v velikem prijateljstvu 
To je vzbudilo pri governerju ne-j 
kaj mi men j in Mr. Heleombe-u in 
družini se je uka/alo naj zapusti 
otok na kratko povelje. Veliko 
anekdot se pripoveduje o Bona-
partu. S dokler je stanoval v tej 
'Ihm. l*1esal je >, hčerami, lLrrai bi-
ljard. kart4b in eelo ''»»lepe misi .j 
Ne k« "ga dne je učil Napoleon mla-
do Eliso boren ju z mečem. JSlcd-, 
JI J a ga je ra/orožila. pritisnila k 
zidu ter zankazala. naj se uda ; 
On j** mislil. <la se mu streže 

- .. i ... r i /ivljeuju ter jnirtn v velikem 
strahu po francosko .prositi za mi-
lost. Ona se je smejala ter rekla ' 
«Ih je k" hotela videti, kako bo iz-
irledal moflporiii sttož, če k a bo l>re-1 

•traiila deklica. To de k be© je, 
prej zelo ljubil, a jwwmeje je ni 
inogcl vee vhleti. kajfi nihče ira' 
ni mogel prepriewti, da se mu ni 
stmglo po eivljeaiju. — 

V «'-a*w <»1 iska dr. Dunna jc /i 
\e! Napoleon v I^eivgwood veliki 
hiši, Ktoječi »na irri -u ter olsljui 
od farme. l o hišo popisuje Dunn} 
z natančnostjo, ki bi doluila č:wt, 

l 
vrhitektu in slikarju. <»lavno za-
nimanj«* pa se je vendar k<»neen-1 
tririkio krog «»sebe znamenitega' 
jetnika m na podlagi informacij ' 
katere je dobil, je napisai v svoj 
dnevnik : 

— Pri svojem prvem izkrcanju 
na Sv. Heloui **sn *eveda izi|>ra-
ševal ljudi gle«lc Napoleona, a 
kmalu izprcvnlc!, da ne bom do-
bil d<**ti pojasnil na ta način. To 
jo bil predmet, katerega se skoro 
nihče ni ispal dotakniti. Njegove 
ga* imena nikdar no omenja, 
razvon z največjo previdnostjo in 
on sam je tako redko predmet 
pogovora in tako malo je opaziti 
učinkovanje njrgorve prejšnje 
slave, da bi kmalu p<*zabili. da ži-
vi na tem otoku mož, ki je rušil 
prestole ter o<bftavljal kralje in 
eeaarje. Predmet pogovorom da-
jejo le tujci, ki prihajajo na otok 
ter povprašujejo po prejšnjem ce-
sarju. 

Slišal sem, da je v času. ko je 
prišel prvič ua otok. jahal daleč 
naokoli. Pozneje pa je postal zelo 
omejen ter ga je vedno spremljal 
angloški častnik, kar ga zelo jel«. 
Njegov glavni |K»se4 v zadnjem 
oatu je obdelovanje vrta kot oni 
rimskega generala v'ine jemati-ja. 
Pri delu je opravljen v nočno 
srajco in kapo. Kako zelo pa s ' 
mwlikuje jsiačaj Rimljana od one-
fni frrnconkega generala: Rimljan 
je prostovoljno zapuetil svoje vi-

soko mesto ter se umaknil v pri-
vatno življenje na Kmetih. Ko se 
mu je zopet ponudilo najvišje 
mesto v armadi ter prvi sedež v 
senatu, je to sprejel, ker je po-
trebovala devžela njegove pomoči. 

Drugi pa jc bil prisiljen odpo-
vedati se prestolu, kalerega bi bil 
lahko obdržal vspričo odobrava-
nja cele Evrope, če bi ga ne gnala 
neizmerna častilakomnost. Ko-
nečno je moral iskati zavetja pri 
vladi, katero uničiti je bil glavni 
cilj n j egovega življenja. 

Kljub temu, da noče nihče go-
voriti o njem, se vendar ve. da je 
močno bolan na jetrih. Drugi pra-
vijo. da ima padavico. Ta poro-
čila zavračajo drugi, ki izjavlja-
jo. da so ga videli jadiati ter daj 
izgleda popolnoma zdrav. — 

Dr. Dnun je dobil v družbi o-
stalib Častnikov iste ladje rsi go 
vernerja dovoljenje, da sine ob-
iskali Lomgvvood. Napoleona sieerj 
iii vklel, a opisuje sijajno hišno, 
iNpremo ter osebe, ki so se mudile 
v neposredni bližani bivšega ce-
sarja. Reklo se mu je, da zahteva 
Napoleon od teh izkazovanje 
istih kraljev škili časti, kot jih j'--
bil vajen v času, ko je bil še mo-, 
goeen vladar. 

Dr. Dunn je nato zapustil otok 
Sv. Helene ter se vrnil nazaj rav-j 
no v času, ko je Napoleon umrl.( 
Imel je priliko vidoti truplo Xia-
poleona ter opisuje svoje doživ-
ljaje na sledeči način: 

— Prišli smo na vrsto, da kri-
žariino krog otoka v pričetku ma-
ja. Sredi križarenja pa lias je po-
klical nazaj signal in sporočilo se 
nam je, da ne bo treba še nadalje 
križariti, ker se vsaki trenutek 
pričakuje Napoleonove smrti. Ve-
lika vznemirjenost je zavladala 
takrat na otoku in neka ladja je 
bila pripravi jena. da takoj od-
jadra proti Angliji s tozadevnim 
poročilom, kakorhitro bi nekda-
nji cefcar umrl. Konečno, na večer 
dne j . maja. di'set minut pred še-
sto liJ-o, se je dalo znamenje, da 
je koiu-al Bonaparte svojo ze-
meljsko karijero. 

Kakorhitro je bil dan signal, fise 
je najMrtii govefwer s svojimi u-
radniki takoj v Longvvood in dal 
pozneje dovoljenje, da se sme 
truplo secirati privatno od svo-
jega prijatelja dr. Arnott.-a ki 
jv prisostvoval see iron ju Nato 
sera dobil sledeče poročilo: Ker 
se ni nikdar pritoževal glede Lo-
lečin v glavi ter bil pri zavesti do 
zailnjegu trenutka, se je opustilo 
tmpaiuiajijo. Pritoževal pa se je 
0 stalnih bolečinah v želodcu na 
ilesiti Htrana, in sicer par mesecev 
p redno je umrl. i 

Pii fcmrti je meril o čevljev in 
10 palcev, dočim se je prej nii-
lilo, <la ima le 5 čevljev in 7 i>al-

eev. IV< d zadnjo boleznijo je bil 
zelo debel, a v tem času čudovito 
shujšal, posebno v noge in si>od-
njr telo. 

Porot a se, da je leklu Madame 
Bertrauid, ko je izvedela za vzrok 
njegove smrti: — To je pravilno. 
Njegov oče, stari oče in ena sestra 
so umrli na isti bolezni. Na istr 
I h > I c z i u bi lahko tudi on umrl v, 
svoji niajvočji slavi, po bitki pri 
Austurlitzu. 

Za .splošen ogled na večer se ga j 
je izpostavilo v majhni sobi, ita 
vojaški postelji. Iiil je opravljen| 
v polno uniformo francoskega 
generala z zeleno suknjo in jopi-
četn, belimi hlačami, vojaškimi 
čevlji in out rog am i. Škornji so 
ibili nenavadno veliki. Na lovi 
strani prs jc nossil zvezdo reda 

It'astne legije ter par drugih re-
Idov. Krog vratu je nosil srebrn 
1 križec ter miniaturni sliki Marije 
ljujize ter mladega Napolemia. 

Njegov obraz je velik, brez brk 
(ter izgleda širok. Njegove oči, da-
s i ravno sedaj zaprte, so videti 
polne. Nos je velik in orlovske 
oblike; čelo gladka brez vsak.' 
gube. Lasje s-o temni ter redki 

1 spredaj in krona je gola ter videti 
plosčnata. Njegova glava je vi-
deti veliko večja v primeri z osta-
lim telecstiin. Roki sta izvanredno 

: maj luni ter nenavadno buli in meh-
, ki. Njegove noge so videti kratk' 
j ter izven proporcije. V celoti je 
I izgledal dobro kot mrlič ter bil 
videti veliko mlajši kot je bil v 
resnici. 

Ob njegovi glavi sta sedela 
grofa Berirand in Montholou v 
navadnih oblekah, ob njegovih 
nogah pa duhovnik ; vsi so bili 
videti precej ginjesni. Drugih 
Francozov jaz liisem videl, razen 
dveh služabnikov. Iz druge sobe 
j»« bilo čuti jok Miue. Bertrand. ^ 
Mislim, da jih je bilo malo med 

navzočimi, ki niso občutili usmi-

ljenja z možem, ki je bil kljub 
svojemu despotic nemu ponosu,, 
svoji nenasitni ambiciji ter števil-, 
liim okrutnostim eden največjih-

osvojevalcev 111 eden največjih 
monarhov, kar jih je proizvedel 
svet. Ob njegovem imenu so se 
tresli združeni mogočni naro-di 
sveta in Egipčani so bili prepri-
čani, da dcLa po božjem naročilu. 
0 tem možu je rekel nadškof v 
Arrasu. da je poslanec božji, ki 
je bil poe-lan, da zbere preostale 
sinove Izraela. . Ta mož je bil en-
krat najmogočnejši med mogočni 
mi ter vklepal v svoje sjjcne kra-
lje. prince in celo papeža. Sedaj 
}ki leiži i mK znamenja življenja 
na majhni postelji, v mrjhni sobi 
in na majhnem, praznem otoku, 
daleč ckI svoje ljubljene Francije 
ter izpostavljen pogledom vseli. 
V njegovi div.žbi i>a sta le dva 
1-i objokujeta njegovo padlo in 
/.atom lo sia\o. le dva. ki pričaku-
i« ta. "kako pade veliki' . 

Soglasno z željo, kateri je dal 
izraza tnalo ]»red svojo smrtjo, se 
ira bo pokopalo v bližini studen-
ca. ]>:i katerem je večkrat sedel 
ter či pal Iz njega vodo. Pri po-
grebu se mu bo izkazalo v se časti, 
do katerih je upravičen vsak 

1 častnik v ein.u generala. — 
! Dr. Dunn je zapustil Sv. Hele-
no t«.r se vrnil tjakaj po preteku 
par mesecev. Razumljivo je, da 
<za je vodila njegova prva pot na 
mesto, kjer se nahajal grob onega 
velikega moža, katerega je videl 

j v smrt i. 
I S tem se končujejo ti zanimivi 
iu dosedaj se nikjer objavljeni 
zapiski bivšega angleškega zdrav-
nika dr. Dunna. 

i Židovski rabi in splošna 
! prohibicija. 

Dr. N. II. Harris, eden najbolj 
odličnih židovskih svečenikov v 
New Yorku, se je izjavil proti 
splošni prohibiciji in tudi za slu-
čaj, da bi se jo sprejelo kot za-
časno vojno odredbo. Izjavil je 
da je za prepoved vvhiskey-a in 
trgovine z njim. da pa nobena 
stvar ne opravičuje popolnih su 
h ih postav, katere se namerava u-

| veljaviti za celo deželo, 
j — Vsi ekstremi so nevarni, — 

' je rekel. — To se tiče tako zako 
1 nodaje kot tudi drugih stvari. — 

Prav posebno pa velja to gled* 
prohibicije. Vsi vemo. da se lju 

J dje, katerim se naenkrat odtegn< 
• potrebna krepčila ali stimulante 

pričnejo posluževati drugih, ne 
normalnih krepčil. 

'j Vsi vemo, da je markotiško zl< 
" v New Yorku še danes zelo res 

na zadeva, 
J| Dr. "Harris iziavlja. da že sami 1 . . x etična načela prepovedujejo po 
k I polne prohibieijske postave. 

— Jaz ne verujem v princip po 
x polne prohibicije prav nič bol 
k kot v princip popolne abstinenc* 
; Cilj človeštva je razvijati se. rast 
1 iu dvigati samega sebe. Tega ve 
k likega eiija pa ni mogoče doseč 
1 s koraki nazaj in korak nazaj pc 
L meni, če se ravna z odraslimi ljud 
• mi tako kot da so otroci. Ce pre 

poveste zavživati alkohol, ker s 
bojite, da se ga bo zavživalo pre 

več, postopate z ljudmi kot da so 
otroci. 

Vzemimo primero iz našega last 
nega židovskega naroda. Skozi ti-
soče let smo vedno učili in izva-
jali zmernost in kontrolo samega 
sebe. Nobenemu iz našega naroda 
ni prepovedano zavživanje opoj-
nih pijač. Malo imamo prepovedi 
te ali one vrste. Skozi tisoče let 
so Židje uporabljali alkohol, 
seveda na zmeren način in nikdar 
se jim iii ukazalo, da se ga vzdr-
že. •— 

Vsled tega jih je le malo med 
Židi, ki bi bili popolni abstinenti. 
Oni, ki so postajali to na podla-
gi počasnega evolucijskega raz-
voja. Oni ne zavživajo teh pijač, 
ker čutijo, da jih ne potrebujejo, 
Nikdo jim tega ne prepoveduje in 
jih ne sili zavživati alkohol. 

V židovskem narodu imate 
vzgled naroda, kateremu se skozi 
tisoče let ni nikdar prepovedalo 
žavživanja opojnih pijač ter pri-
pustilo ljudi njih lastnemu čutu 
zmernosti in kontrole samega se-
be. Kljub tem upa niste še nikdar 
slišali o kakem židovskem rabi ju, 
ki bi bil prisiljen z leče grmeti 
proti zlorabi opojnih pijač ter pi-
jančevanju. Tega niste še nikdar 
slišali iu tudi nikdar ne boste. 

Naš narod ima gotovo dosti na-
pak. a samokontrole v tem oziru 
mu prav gotovo ne manjka. Židje 
niso pijanci. Nikdar pa ne morejo 
postati pijanci, ker imajo za se-
boj moč, ki se rodi iz številnih 
generacij možkih in žensk, ki so 
izvrševale samokontrolo. 

Rekel sem že, da ne verujem v 
popolno abstinenco, razvei v ono, 
pri kateri se človek sam odloči ter 
spozna, da je to najboljša pot v 
njegovem posebnem slučaju. 

Vsled trga tudi nI moj namen 
izjaviti, naj bi se v tukajšni de-
želi posnemdlo vzgled Francozov 

[in Nemcev. Sploh ni moj namen 
! prigovarjati k pitju. V kolikor pa 
(pridejo vpoštev Francozi s svoji-
'mi lahkimi vini ter Nemci s svo-
jim lahkim pivom, sem prepričan, 
da nudita ta dva naroda dober 
vzgled v kateri smeri je treba za-

, početi z delom. 
i Nobenega dvoma ni v meni, da 
moramo vsi sodelovati pri delu, 
da učakamo dan, ko ne bo člove-
ška družina potrebovala niti mi-
lejših oblik stimulantov, katere 
zavživajo sedaj milijoni brez vsa-
ke škode. Upajmo, da bo kmalu 
mogoče vzgojiti generacijo, ki bc 
popolnoma neodvisna od opojnih 
pijač. Vzgoje take generacije pa 
ni mogoče prisiliti potom kratko 
vidne zakonodaje. 

Stvar je v prvi vrsti zadeva 
etične vzgoje. Učiti moramo sa 
mokontrolo in zmernost in kakor 
hitro se bo te lastnosti izvajalo 
bo postajalo hrepenenje po opoj 
uih pijač od te generacije do ge 
neracije manjše in konečno borne 
imeli pleme, ki bo popolnoma ne 
odvisno od takih stvari. 

Konstantin je kupil vilo. 
Amsterdam, 25. junija. — Prej 

šuji grški kralj Konstantin, ki j< 
pred kratkim prišel v Lugano, j t 
kupil veličastno vilo Chateau d< 
Chartreuse, blizu Thuiia v Švici 

s Pre je bila vila last nemškegr 
'J Dar ona Gedlitza« t r _ . ̂  ^ 

NAZNANILO I N VABILO, i 
Iz urada društva sv. Frančiška 

Ser af. št. 46 KSKJ v New Yorku/ 
ki je ustanovljeno dne 4 julija 
1897. se naznanja, da se priredi I 

VEL IKA SLAVNOST j 
dne 4. julija t. 1 j 

v proslavo 201etnega obstanka. 
Zato najvljudneje vabimo con j I 

društva ter ostale rojake in roja*j 
kinje iz Greater New Yorka. da 
se te naše slavnosti v kolikor mo-
goče obilnem številu vdeleže. 

Društva iu posamezni rojaki sel 
snidejo v društveni dvorani v Ho-I 
tel Koenig. 167 E. 4. St., New-
York, do pol devete ure zjutraj 
in potem točno ob tričetrt na de-| 
vet pa odkorakamo skupno z god-| 
bo na čelu ter z (zastavami po re-
du, ki izn bo določil F. G. Tassotti 
Vsak član naj ima znak svojega! 
društva. Korakali bomo po 4. vili I 
ei do 2. Ave. bi po 2. Ave. do St. 
Mark's Place v cerkev sv. Cirila 
in Metoda, kjer se prične ob 9. 
uri slovesna sv. maša, pri kateri 
bo iz prijaznosti napram našemu 
društvu pelo slovensko pevsko ir. 
dramatično društvo 'Domovina'. 
Po sv. nunši odkorakamo po Ave. 
A na 4. ulico v društveno dvora-
no Hotel Koenig. kjer bo priprav-
ljeno malo krepeilo za vse vdele-
ženee. Opoldne bo banket v ol>čej 
znanem Henry Walter's Emerald 
parku v Glendale, L. I. Banket se 
prične točno ob 12. uri iri stane za 
osebo $1.00. Popoldne ob dveh sc 
prične piknik in stane vstopnina 
samo 1")̂ . Igrala bo izvrstna god-
ba. Izžrebalo se bo dva cekina, en 
Ka pet. in en za deset dolarjev; 
kegljanje za lepe dobitke, vsako-
vrstna zabava in ples. 

Vse one, ki se bodo vdeležili 
slavnostnega banketa, pa prosim, 
da se javijo najkasneje do 30. ju-
nija v soboto pri predsedniku Mr. 
Joseph Kerns. 2327 Putnam Ave., 
Ridgevvood, N. Y., ali pa pri taj-

| niku Mr. Anton Pavli, 410 5. St., 
J New York, kjer se dobe listki za 
banket. 

Torej še enkrat najvljudneje 
vabim vse rojake in rojakinje iz 
Greater New Yorka, da se polno 
številno vdeleže slavnosti, s tem 
pokažemo javnosti naše složno 
delovanje. 

Anton Pavli, tajnik. 
(26-28- 6) 

Kje je oče? 

Velika, zaloga vina in žganja 
Belo vino, 50 galon je $40.00 
Rdeče vino, 50 galon je 930.00 

^ ^ a f f l f c Brin je vee 4 galone sodček je f 17.00 
Drožtiik, 4 galone sodček je $13.00 

Manje kakor 50 galon se mora plačati posoda. 
Naročilu se more priložiti denar. 

6308 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 

^ ^ B P MARIJA GRILL, 
U M St. Clair Ave, N. K , Cleveland, Ohi«. 

P O P O T N I K I . 
Vsem onim, ki ste namenjeni potovati v Cleveland, posebno ako imate 

družino, bo potrebno nabaviti pohi.štvo in kuhinjsko opravo ako se hočete 
nastaniti v naši naselbini. Zato ob tej priliki priporočam svoje velike 
prodajalne, kjer dobite vse kar le potrebujete. I*ri meni imate vedno jk>-
teno in zanesljivo blago. 

Ako dospe te v Cleveland na postajo in se neveste kam obrniti, po-
kličite na telefon Princeton 1381 ali pa Rosedale 1SS1 in jaz bom poslai 
en avtomobil po vas. Ako pa vzamete pocestno karo se peljite s St. Clair 
karo do 02. ceste in na vogalu St. Clair Ave. je naslov: 

A. GRDINA, 
6127 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Pri meni se lahko dobi letni 20c. iioštnih znamk. 

g ja re iMi^ 

CENIK KNJIG 
katere ima v zalogi 

Slovenic Publishing Company 
82 CORTLANDT ST., NEW YORK, N. Y. 

Zgodovina c. In k. peipolka it. IT 
• •n îiii f - i l 

Zlatokopi 
Zlatarjevo «Uto »1-00 
Življenje na a v vir dvora all 
«imrt cesarjeviča Rudolfa (Tra-
gedija t Meyerlingu) —v, TI 

Sherlock Heteeai 
V rakvi kraj bombe 
Zaklad kupčevalca a cuimjl .U 
Ena sama kaplja Črnila *—.11 
Grob • »vetilnikn —.11 
Goepa a kanarskim briljantom **JM 
Kako »o vjell Jacka razpara Ca —J1 
Londonski ponarejale! denarja —JJ 
Plemli as.ll 

RAZGLEDNICI i 
Newyor8ke s cvetlicami, burno-

ristlCne, božične, novoletne la 
velikonočne komad po — M 
ducat po w H 

Album mesta New Torka s kras-
nimi allkaml, mali 

ZEMLJEVIDU 
r 

Združenih držav mali m H 
veliki t-*JM 

•vstro-Italijanska vojna asapa h J J 
Balkanskih držav » - . I I 
Evrope »-»41 
Evrope, vesaa »—.M 
Vojna atenska aaaps f l M 
Vojni atlas k J i 
Zemljevidi: New I or k, Colorado, 

Illinois, Ksnsss, Montsns. 
Ohio, Pennsylvania, Minnesota« 
Wisconsin. Wyoming in West 
Virginia in vseto diuglb držav 
po ».SI 

•vstro-Ocrske m H —41 
veliki r a n 

Celi svet mM 
Velika stenska Mapa C. 8. m 

drogi strani pa eell H M 
Isnsruo vrednost, tedtot v cotovial. 

POUČNE KNJIGE t 
klinov nemSkoangleSki tolmsi. 

Tesan 
(Ter k vena strodovlna «^--70 
Hitri računar —.40 
Poljedelstvo «JS0 
Sadjereja • pogovorih t s J t 
Slov.-snglrtkl In angl.-slov. 

slovar f l ^ O 
Srednji katekisem — 5 0 
Trtna ofl In trtoraja e—40 
(Jmna živinoreja e-JIO 
rTmnl kletar te-80 
Omni kmetovale* mutti 
veliki slovensko-angleftl 

tolmač * 92.00 
Venček časUtk s-l2§ 

KABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Doli m o r o i j e « r-.§0 
Ira nami, mala Japonka — J s 
Izidor, pobožni kmet r—.25 
Iz raznih stanov (pesmic« ) »—.20 
Jama nad Dobrulo t-.20 
Jsromll r—.20 
Juan Miserla f L00 

I Juri baron Vega —J2& 
t Kraljičin nečsje h=.40 
I Korejska brata « . 4 0 
I Nekaj is ros^e sgodovlns «—.20 
j O jetlkl »=.15 
iPetcam ln U m b e r c u s i K 
PraSkl judek - J O 

(P regan jan je Indijanskih atial-
j Jonarjev *=i 40 
I Rodbinska sreč* <—.r,j 
I Slovenske novele ln povesti — 1 0 
|8oclaliaem —.11 
ISocUalna demokracija .-—.10 
] Stanley t Atrtkl f - JM 
Timotej ln IUcsms 
VJetnlk na galeji —.11 
Vojna na Balkan«. 18. nvaai It « 

OPOMBA: HaraSca Js prtloBU 

50,000 
KNJIŽIC 

Ali trpite POPOLNOMA 
ZASTONJ na sifilisu ali zastrupljen ju krvi, ka« 

pa vid, živčni slabosti, na spolu o-uri-
narnih in drugih nalezljivih boleznih, 
naduhi, neprebavnosti, zapeki ali kon-

Vsak moški bi moral takoj pisati po stipaciji, kitara, zlati žili, revmatiz-
eden izvod naše zelo zanimive knjižice. mu, ali na želodčnih, mehumih in led-
Možje, ki se hočejo ženiti, možje, ki vičnih boleznih? ^ 
bo bolni, slabi, nervozni, onemogli in Imate li bolečine v križu in v skle-
lzcrpani — možje, ki ne morejo delati pih a u z g ibih, glavobol, izgubo teka, 
niti uživati v polni meri, kar jim živ- kislino v želodcu, riganje, žolčno ri-
ljenje nudi, vsi ti možje bi morali ganje, pogosto bljuvanje, umazan je-
eitati to koristno zdravniško knjižico. zik, smrdečo saj>o, črne kolobarje 
I z to knjižice je razvidno, kako moški okrog oči, slabo spanje in grde sanje J 
uničujejo svoje zdravje in življenje, £ l i ?e hitro vznemirite ustrašite, raz-
kako se nalezejo raznih bolezni, in burite razjezite in padete v slabo vo-
, , • , r , , lio f Ah sto nervozni 111 utrujeni ob 
kako se zopet laako povrnejo k jutrih, plašni ali boječi v družbi, obu-
zdravju, moči in kreposti v kratkem p a n i -1Tl žalostni! Naša brezplačna, 
času in z majhnimi stroški. Ako torej knjižica vam pove vse, kar so tiče teh 
želite biti možje med možmi — zdra- bolezni, v vašem materinem jeziku, da 
vi, močni in krepki — v tej knjižici lahko vsakdo razume in se okoristi z 
lahko najdete nas- nasveti in podatki, ki jih vsebuje, 
vete, ki vodijo Zaloga znanosti je, in vsebuje ravno tiste stvari, ki jih bi moral znati vsak moški — 
do tega mlad in star, bogat in reven, oženjen in samski, bolan in zdrav. Zapomnite si, da je 

ta knjižica popolnoma zastonj; mi plačamo tudi poštnino. Na ovitku ni zdravnikovega 
imena in vsledtega nihče ne ve, kaj je notri, kakor samo tisti, ki dobi. Zapišite vaše 
ime in naslov razločno na spodnji kupon, izrežite in pošljite nam. 

K POŠLJITE KUPON ZA KNJIŽICO ŠE DANES. 
H V DR. J. RUSSELL PRICE CO., S. 7 0 0 M a d i s o n & Cl inton Sts . . C h i c a g o . 111. 

Gospodje:—Zanima me Vaša ponudba glede brezplačne zdravniške knjižice in 
r želim, da mi takoj pošljete en izvod. 

IME 

STE V. I N ULICA A L I BOX 

MESTO DEŽAVA 

FRIDTJOF NANSEN, NAČELNIK NORVEŠKE KOMISIJE, K I 
BO PRIŠLA V N E W YORK. 
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V»i dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
poiiljatve, naj ae po^jejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
odbralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

lil v petdeset kilometrov oddaljen 
kraj. Vprašal je tam za stanova-

! nje in prvi gospadar se mu je ta-
; koj »mejal: 

— A. to ste vi, jrospod Ščeti-
nar. habaha! 

In tako je romal petsto kilo-
metrov dalje. Tam je hotel odda-
ti iK>stresčku prtljago, a ta je po-
mežikoval prijatelju in namigival 
nekaj zadaj z roko. 

— O. — je nekako pel — o, mi 
se pa poznino, čast mi je. sospod 
piaoi^uk, moje ime je Cecilij Fi-

. -rf?ran! 

' Profesor je popotoval še tisoč 
kilometrov dalje, vzel je v tako 
daljni tujini stanovanje in menil 
da j»* našel zaželjeni mir. Ali ta-
koj naslednjega dne so se zbirale 
stranke i>o hodnikih, prikrivale 
•smehljaje in gledale v sobo norča-
vo za njim. 

In tretjega dne je stopila v 
sobo mlada in močno razvita go 
spodinja in vprašala: 

— Ali je res. gospod Šcetinar 
da vi zložili tole pesem: 

Nedolžnost je kakor gartrožin 
evet. 

Kdor izgubi ga. ne najde ga 
spet T 

In takoj nato: 
— Ali je res gospod Ščetinar, 

da st»* se vi z vsem svetom spi 
zaradi ene same vejice? 

To vejieo je nakazala s prstom 
po zraku in se jako veselo — 
smejala. 

VI. 

UNOUWOOO * UNDERWOOD. «. V. 

Lady C ur zon of Kedleston, že-
na predsednika angleškega voj-
nega sveta, Lorda Currona. Prej 
je bila Mrs. Grace El vina Dugaa 
iz Alabame. 

POZOR, ROJAKI! 
Rad bi izvedel za tega lička, ki 

se imenuje Anton Levstik, podo-
mače Ju reso v iz Travnika pri Lo-
škem potoku. Pri meni je na hra-
ni in »tanu ter je neznano kam 
pobegnil in mi odnesel $35. ob-
enem /pa tudi rojaku Joe Lavriču 
$22. Rojaki šircnn Amerike, va-
rujte s« tog« tička. da še katerega 
ne bo na ta način prevaral. 

John Prosan. 
Proseti Camp. Big Kav. Mieh. 

(26-27—6) — 
ZENITNA PONUDBA. 

Mladenič, star 30 let. se želi se-
znaniti s slovenskim dekletom v 
starosti od iN do 28 let. Kat~r > 
veseli zakonski stan. naj mi piže 
in priloži svojo aHkn. Jaz name-
ravam odpreti trgovino z mesom 
grocerijo in tudi brivnieo. zato se 
želim seznaniti z zmožno Sloven-

k o . der;ar in na posebno lepo-
to se ne oziram. Naslovite takole: 

J K. R 
P. O. Box 3, Packers Sta.. 

(26-28—6) Kansas Cit%, Kank. 

Spodaj imenovani rojaki in rojakinje kateri so se pred kratkim 
preselili in jih naša pisma niso našla na starem bivališču, naj blago-
volijo naznaniti svoj stari in novi naslov tvrdki Frank Sakser radi 
vrnjenih denarnih pošiljatev: 

Ambrožič Louis, 
Bachnik Frank, 
Bartol Fannie 
Bartol J., 
Bevčič John, 
Blatnik Josip, 
Boje Frank, 
Čebular Alojzija, 
Cerovšek Matija, 
Derganc Anton, 
DokusoviČ Steve, 
Dolar Valentin, 
Dvoršek John, 
Eccher Giuseppe, 
Gombač Josip, 
Jaklich Louis 
Janeš Jožef, 
Janeš Anton, 
Jerele Mihael, 
Ješelnik Antonija, 
Kastelc Franc, 
Kaučič John, 
Kinzie C. E. Mrs. 
Klepec Frančiška, 

svojo drobno in golo glavo. 
— Po zdravnika, — je skoro 

vzkriknila Marica, ki je stala raz 
kuštrana ob vznožju postelje in 
se pričela vsled nenadnega sluča-
ja tresti. 

— Ne, ne! — je prosil profesor 
mlaskal iu šepetal — To bo pre-

Nasled nje jutro je hotel pro- šlo, saj čutim, da bo prešlo! Do 

Gospod profesor. 
(Nadaljevanje.) 

— Kaj ti pa je spet, kaj p« se 
pota ju ješ t — kara Ana ki 
»e dvigne na zofi. — To ti moram 
l»ovedati, da velja tisti tvoj sjmii 
Mamo zate. Zame. za Marico in za 
vito (>UHtinčičevo obitelj ne velja 
Ti se »ploh že iie>«-t let wm samo 
emeriš in emeri«. To ti ni prav 
ono zopet ne. pomaga j m. če pa je 
Bof svet ustvaril iu ne tif 

— Pustiva to! — reče Šcetinar 
in boža levico z desnico. — Pusti 
va' Naj bo. k tkor je! Opozoril te 
Uom predno preidem na druge stva 
ri. še na tole : Moj prijatelj Kom 
Ijanec mi pravi, da hodi Marica v 
moftki družbi sama okoli. Svarim 
te prav«»riisno. da v tem oziru ka; 
ukreneš in si bolj skrbna. 
Nedolžnoot je kakor gartrožin 

evet 
Kdor izgubi ga, ne najde ga spet. 

— No, no, — pohiti z beneifo 
profesorjeva soproga in da z roko 
znamenje, kakor da bi moral go-
apod Nčetinar na nekaj čakati. — 
To pa vem, kje bo doma. Koni 
Ijančeva foopiMlinu, ki kandidira 
za večno devištvo. je prišla v .skr-
bi zavoljo kreposti naše Marice 
Kaj ni neki »ploh misli? Kaj b« 
ujo kdo spremljal, ki je taka ka 
kor 11 revo pozimi?! Sploh pa re-
čem : Kaj t»a se ti mešaš v moj« 
stvari, ko ne nanje »porznaš toliko 
kakor mačke na note! Misliš, če 
»i bil ti tak. kakor bi te iz polžev 
napravili, ivm I ribjo krvjo zalili 
»la morajo biti še v*i drugi ljudje 
taki tipači in mečkači. Seveda* 
Mi drugi imamo kri poti kožo — 
rdečo, vročo, adravo kri. ki gre 
Po žilah kakor tisoč studencev... 
Kdaj pa bo človek živel in se za 
baval, če ne mlad? Ti si kajpada 
izjema: ni>i nikoli živel iu ne b<rš 
< 'meriš se tako. emeriš. dokler se 
ne boš do konca prieineril! 

Profesor boža še vedno lastni 
roko. počaka, da nastane primero 
ma dolgo molk. vzdigne suho gla 
vo. pogleda ženo in prične: 

— Draga moja! Zadnja leta 
mojega življenja teko. še malo ča-
sa, vidiš, pa lue vzame smrt. Že-
lim pa te zaduje čase preživeti v 
miru. ki sem ga pogrešal dozda; 
vedno, kar živim. Zato sem skle I 
ail, da bi ti predlagal ločitev! 

- skoči gospa An« 
telesom naenkrat 

— Kakšno 
c besed o in 
po koti«.-i. 

Ščetina oprime sivo brado, pri 
čne jo nečloveško sukati, stiskat« 
itn aa vi jat i, nekaj kislega se mu 
razpreza y j obrazu, usta zategnt 
navnlol, kima z glavo in pojasni 

— Od mize m postelje! 
— Hahahaha! — ae zagroho 

če profesorica, »topi k oknu, *klo 
ni M Proti rarthai m ae trnkah 
naperi; 

— Hahahaha! 
— Saj sva že davno ločena, dra-

gi moj pismouk, saj še pravza-
prav nikoli združena nisva bila! 

In takoj nato je resna, obrne 
se strogo proti njemu in zahteva • 

— Govori do konca! 
Profesor kima z glavo dalje 

suče brado, zateguje \ele ustne in 
suho in počasno razklada: 

— Predlagam ti. da urediva de 
narne razmere, razdeliva poluStvr 
starine ostanejo izključno moja 
last. tudi tisti nož, ki ga rabite 
v kuhinji, pa je. kakor veš, iz 
» asov turških vojska, take stvari 
vse urediva, pa greva k notarju 
da napraviva pismo. Ti in Marica 
bosta šli svojo pot. jaz pa svojo 

— Kakšne vzroke pa imaš? — 
vpraša gospa enako strogo kakot 
prej. 

Profesor zateguje usta dalje in 
navaja: 

— Imam celo koj>o vzrokov... 
Zame se več nihče ne potegne... 
Slučaj Gustinčič. Mene nihče ne 
vp<£teva. Slučaj Komjlanec. In 
tako naprej. Faktum je. da je ta 
moj sklep trden. 

Profesorjev glas je vedno bol; 
>uh. čioerikav in neprijeten. Vec 

obraz s,» mu je spačil in stisnil 
kakor bi ga polil z limono. Sklju-
čeno sedi na stolu, roke mane iu 
guga z glavo. 

Gospa Ana je rdeča v obraz, 
malo se ji poznajo leta, krepka 
je in zastavna, kakor bi ne štela 
mnogo na-d trideset let. Razjezila 
se je. z nogo udari ob tla ki obe 
roki upre v bok: 

— Sram te bodi! Zdaj na stara 
leta so se ti zavozljali možgani 
pa jih ne znaš več spraviti v red 
in noriš in spravljaš ljudi v sla-
bo voljo. Tak betežen starec, ka-
kor si ti, pa se hoče ločiti! Ve> 
svet bi brrl iz tebe norca in se ti 
grohotal. Boga zahvali, da imač 
domače ljudi okoli sebe, ki skrbijc 
zate! 

Pts neha malo. pokaže z roke 
proti vratom m doda: 

— Spravi se! To pa ti povem 
da o svojih mislih molčiš kakor 
riba. Da teh neumnosti torej ne 
kvasiš okoli! 

Profesor, ki je bil do zdaj v 
najboljšem prepričanju, da svo.' 
naklep dobro izpeljuje, se je ne-
nadoma zmede!. V glavo mu je 
postalo vroče, nekakšno šumenje 
je slišal okoli sebe. vstal je |»oča-
si in negotovo odšel. 

Ti sto noč ni dolgo zaspal. 
V tretji !»obi dalje sta se smeja-

li ekoro nepretrgoma do pozne 
ure mati in hči. To ga je motilo in 
razburjalo. Začutil je v sebi vtis 
kakor da ga je vse zaničuje, pre-
z»ra in preganja. 

Ne samo domači ljudje, prija-
telji in znanci, ampak vsi meača-
nje, vsi rojaki, ves svet. 

Proti jutranjim uram je zaspal 
v nemirnem polsnu in se takoj se 

fesor vstati, dvignil se je v poste 
Iji. ali nenadoma je začutil, da 
ni telo več v popolni njegovi o-
blasti, kakor je bilo prejšnje 
čase. 

Sedel je in se uprl z rokami 
v posteljo, a zdaj je klecnila v 
komolcu levica, zdaj desnica — 
sključeno telo je omahovalo ne-
kaj časa na eno stran, nekaj ča-
sa na drugo. 

Poskusil je skrčiti noge, pa je 

jutri počakajmo, do jutri! 
In sredi vsega tega se je domi-

slil na svoj najnovejši rokopis iu 
prosil Marico: 

— Marica, daj, daj! Vzemi 
ključ iz mojih hlač, tamle vise ob 
durih, odkleni mizo, vzemi roko-
pis, ki leži na njej, pa ga zakle-
ni vanjo, daj, daj! Ključ mi daj 
sem pod vzglavje! 

Mariea je storila tako. gospa 
pa se je naglo domislila na konjak 

ostalo vse samo v volji. Zdelo se i in čaj. 
mu je, kakor bi bila kolena ne- — Prinesite, Lenka, brž, brž! 
kako daleč, ne tako blizu kakor j Kaj stojite kakor štor, skočite, 
so bila. zasukajte se, pokažite, tla ste med 

In zlasti gležnji so bili po nje j gospodo! 
govem meglenem občutku takoj Vse dopoldne so ga silile in pita-
oddaljeni, da ni mogla več seči j le ženske z močnimi in krepčilni-
do njih njekova volja in moč. 

Hotel je obrniti glavo, da bi 
videl dan in vreme, fclo je pola 
goma. Vrat je g o mazil na vre-
tencu dalje z neverjetno počas-
nostjo in okornostjo. 

Pljuča so nenadoma vzne-
mirila, moral je naglo dihati, ka-
kor da bi se zasopel pri težkem 
telesnem delu, ki ga ne bi bil — 
vajen. 

Zunaj je deževalo. 
Vse — ulice, hiše in nebo — je 

bilo umazano sivo in dolgočas-
no. Poševno v precejšnji odda-
ljenosti je bilo videti skozi okno 
mokre dežnike, ki so se prkiazo-
vali na glavnem trgu. zibali se v 
dežju in zraku in se naglo pomi-
kali dalje med hiše. 

č^ti je bilo, da vozijo vozovi 
po mokrem. Včasi je zažlopotalo 
kopito, včasi kolo, ki je spodaj 
zdrsnilo preko luže. 

— Kaj je to? — je mislil poča-
si profesor. — Kaj je to? Kako 
se je zgodilo? Ali je prišlo samo 
od sebe? 

Stegnil se je do zvonca tik po-
stelje in dvakrat je omahnil, — 
j predno je pritisnil beli gumb. 

Prišla je služkinja in pozdra-
; vila: 
! — Dobro jutro, gospod, kaj 
želite? 

— Dobro jutro. Lenka! — je 
•odzdravil profesor s takim gla-
som. da ga je bilo komaj umeti. 

Lenka se je preplašila še zlasti, 
I ko je videla, kako mu klecajo 
komolci in kako mu omahuje gla-

I va. 
— Za božjo voljo, — je rekla, 

stopila k njemu in ga hotela pod-
J preti. 

— Ne, ne! — ji je branil. — 
Le pusti! Saj ni nič! Malo slab 
sem, ali ne? Pojdi h gospe in re-

jci: gospod profesor ne more v-
stati. Telo ga več noče ubogati! 

Lenka je odšla in se takoj vrnt-
! la z gospo in Marieo. 

Obe sta bili razmršeni in za si-
lo ogrnjeni v ponošene nočne ha-
u*. -

— Kaj pa zopet sitnariš? — si-
je oglasila gospa soproga, a ko si 
ga je dobro ogl'*dala. je postala 
naenkrat vsa dobra, topla in pri-
jazna : 

| — Lezi. lezi! — je prosila. — 
Ti revež t i ! Kaj je prišlo to nsd 
te? Usmiljeni Bog nam pomagaj! 

Tlačila ga je nazaj, profesor je 
• legel in zaaepetal in čudno mlas-
kal 7. jezikom: 

— Mislim, nli mi ae, da je — 
takole — hipna slabost. 

j mi jedrni, in ko je popoldne ža-
bi jspal. sta šli gospa in Marica na-
a-'glo h Gustinčičevi oHtelji, da ji 

naznanita profesorjovo bolezen. 
Pri vratih v stanovanje je gospa 
hrupno zvonila in četvero ljudi je 
hitelo naenkrat odpirat. Skozi 
kuhinjska vrata teta Agata, sko-
zi prva sobna vrata VlaiJjmir in 
Dragotin, skozi druga gospodar 
— urednik sam, ki ga je bilo ču-
ti po glasu in po hoji tudi ven na 
hodnik in stopnice: 

— Kakšna gromska strela! 
Ko so bila vrata odprta, se je 

neprimerno globoko naklonil in 
zategoval: 

— O, o, o. r- to je imenitno. 
to je prelestno. kar naprej pro-
sim, kar naprej*! 

— Oh, — je pričela gospa, oh, 
— in vila bet robec v črno oroko-
ičveni desnici, — rečem ti, ljuba 
moja Agata, Bog me tepe! 

Agata takoj hiti vsa prepla-
šena : 

— Bog nas vari, taki govori, — 
ljuba duša ! . 

— Moj mož, moj Julček. ki ži-
viva tako dolgo že skupaj zdrava 
in zadovoljna in srečna, — on je 
zbolel. 

— Ha! — zastavi besedo go-
spod Anton in pokaže v zraku 
tik resnega in rdečega obraza 
stegnjeno in napeto dlan. — Ha. 
mora! Žene se preveč, žene, za 
vsako stvar! Saj poznamo take 
ljudi! 

Zdaj prične z roko pritrjevati: 
— Če ga bolha piči. pa misli, 

da ima nož v srcu! Če ga opozo-
riš. da mu visi trak iz hlač, pa 
misli, da si ga razžalil! 

— Oh, oh, — jadikuje teta A-
gata. — Kako pa Je prežlahteniu 
gospodu? Ali so hudo bolni? 

— Leži, — .pripoveduje gospa 
Ana. vzdihuje vmes, mečka v ro-
ki robec in kremži obraz. — Te-
lo mu ne služi. Voljo ima, da bi 
dvignil roko, pa je-ne more. Naj-
huje je, ker smo sani" ženske v 
stanovanju. 

— Če ne bo nocoj bolje, pa bo-
mo prišli jutri vsi skupaj k vam. 
Sieer pa gliee smrt ne ugonobi z 
lepa. hrusta pa stare, kakor bi 
zmela mušico med prsti, — raz-
laga in obljitbuje urednik. 

Marica. Vladimir in Dragotin 
stoje zadaj iu ne pridejo dolgo 
do besede. 

(Dalje prihodnjič). 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Z žalostnim srcem naznanjamo 

I vsem znancem in prijateljem, da 
je naš brat, bratranec, stric itd 

GAŠPAR REVEN 
; preminul dne 11. junija v starosti 
I 31 let po dolgi, mučni bolezni su-
| šiei. Bolehal je 4 leta in 4 mesece, 
i Večina časa njegove bolezni je bil 
! v državni bolnišnici v Cressonu. 
Pa., kjer ga je tudi dohitela smrt 

Na njegovo željo, katero je imel 
še v življenju, smo ga pripeljali 

| na dom njegovega brata in ga 
pokopali po katoliškem obredu s 

i peto sv. maše na St. Marv poko-
pališČu v Honiesteadu, Pa. 

Doma je bil iz Žirovskega vrha 
št. 7. fara Žiri. V Ameriki je bi-

! val 7 lot in -» mesece. Prva lota jc 
bil član društva štev. 33 SSPZ v 
Bishopu. Pa. Ko so ga zdravniki 
spoznali neozdravljivim, mu je 
Zveza izplačala odpravnino $400 

Tukaj zapušča dva brata, enega 
bratranca in več drugih sorodni-
kov, v starem kraju pa enega 
brata v vojni fče še živi, nam ni 
znano) iu tudi več sorodnikov. 

Hvala lepa Matevžu Premro in 
njegovi soprogi Josipini na Mea-
dow Lands, Pa., ki sta mu stregla 
nekaj mesecev v začetku njegove 
bolezni; hvala tudi g. Alojziju Zu-
pančiču v Ilays, Pa., za n j e g o v 
trud, ko je bil kot varuh njegove 
lastnine; hvala vsem prijateljem, 
kateri so nas tolažili ob njegovi 
krsti in ga spremili k večnemu 
počitku. 

Se enkrat kličemo: hvala vsem 
skupaj! Tebi pa, nepozabni brat 
Gašpar. bodi lahka svobodna 
zemlja! 

Žalujoči ostali: 
John in Valentine Reven, brata 

Frank Reven, bratranec. 
Hays, Pa. (2*3-26—6) 

Knaus Marija, 
Knaus Josip, 
Košir Frank, 
Kostrevec Marija, 
Križ Stanko, 
Križ Anton, 
Kulovic Josip, 
Kukec John, 
Kuzele Anton, 
Laurič Anton, 
Lenaršič Josip, 
Loknar Anton, 
Mast na k Frank, 
Meden Gasper, 
Mihelič Peter, 
Modrijan Frank, 
Oswald Josef, 
Oswald liouise, 
Pirnat Frank, 
Potochnik Val. 
Poženel John, 
Rajšel Jožef 
Rak Ferko, 
Rakuš Agnes, 

Raueh Math. 
Rosman Frank, 
Rohs Anna, 
Rosman Heinrieh, 
Samide Frank, 
Seničar Anton, 
Schmantz Maria, 
Sinčič John, 
SmalcI Matija 
Sodeč Anton. 
Spaniček Rozi, 
Strumbelj John, 
Tekavec Frank, 
Triden Johan, 
Turk Ivan, 
Turk Jernej, 
Varzich John, 
Virant Frank, 
Yaklisch John, 
Žagar Frank, 
Žagar Frank, 
Zetko John, 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA " G L A S N A R O D A " . 
NAJVEČJI SLOVENSKI DNEVNIK V ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

NaJsttrejSa slovensko-hnatska trgovina z likery v Ameriki. 
Mi vam nudimo našo zalogo najboljših likerjev po sledečih cenah: 

Brinjevec, zaboj (6 steklenic) $ 8 00 
Brinjevec, zaboj (12 steklenic) 15.00 
Tropinjevec, galona $2.25, f2.50, 12.75 in <i.00 
Tropin je vec, zaboj (6 steklenic) 
Tropinjevec, zaboj (12 steklenic) 
Slivovka galon $2.75 in 
Brinevee, (posamezna steklenieal ..." 
Naš slavni "66" Pure Rye Whiskey, 7 let star 

zaboj (6 steklenic) 
zaboj (12 steklenic 

Concord vino, rdeče, berel 
Concord vino, rdeče, pol berela 
Pri odjemu 5 in 10 galon. stane galona 
Pri odjemu ene same ga Ione pa. 
Belo vino, berel 
Belo vino, pol berela 
Pri odjemu 5 ali 10 Kalon, stane galona 
Pri odjemu ene same galone pa 

5.50 
10.00 
3.00 
1.50 

G 00 
11.00 

$.T2.00 
10.00 

.'jO 
. 1.00 

38 00 
10.C0 
1.00 
1.25 

Za posodo računamo sledeče cene: za .*?. 4 in 4 g a l o n e sodčke 50 
centov, za 5, 6 in 10 galon sodčke $1.00 iu za 25 galon <i>oI berela) $1.50. 
Berete pa damo zastonj. 

Z naročilom pošljite vedno tudi Money Order ali pa bančni ček. 
Za vse blago jamči 

THE OHIO BRANDY DISTILLING COMPANY 
6102-4 ST. ?LAIR AVE., CLEVELAND. OHIO. 

ROJAKI NAROČAJTE SE WA 
"GLAS NARODA ". NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 

In dvakrat je nervozno stresnih DRAVAH, 

V A B I L O 
na 

VELIKO PLESNO VESELICO, 
katero priredi 

M I K E B U L I C 
v svojih prostorih v Thomasu, 

AV. Va., 
__ v soboto dne 30. jttnija. 

Pričetek plesa in zabave točno ol» 
6. uri zvečer. 

Vstopnina prosta. 
Tem potom vljndno vabim vse 

Slovence in Slovenke ter Hrvate 
iz Thomas, Coketon, Davis, lien-
bueh, Pierce, Kemp ton in Henry, 
da se te proste zabave vdeležite. 

Za postrežbo bo dobro preskrb-
ljeno. 

Za obilni posot se priporoča 
(25 27—6) Mike BuliČ. 

NOVO! 
Naznanjam cenjenim rojakom 

širom Amerike, da imam sedaj v za-
logi zopet tri nore prave Kranjske 
Columbia recorde (plošče). 
E 3258 (Sem slovenska deklica -j r 

(Regiment po cesti gre I 3C 
E 3259 (Vsi so prihajali, njega ni bflo «jr-

(Divja rožica I D C 
S 3260 (Škrjanček poje žvrgoli - j r . 

(Slišala sem ptičko pet* ' 
Cena vsem trem $2.25 pošiljam 

po Expressu. Ako kdo želi da jih 
odpošljem z obratno pošto, naj pri-
loži 15e. za poštnino in jih odpoš-
ljem z prvo pošto. 

To so v resnici nove prave kra-
njske plošče s finim petjem; po jo 
na obe strani. 

Se priporoča Vaš rojak: 
IVAHPAJK, 

156 Chestnut St., Conemaugh, Pa. 

ZAKAJ VEC PLAČATI AKO LAHKO URO 
KUPITE ZA TOVARNIŠKO CENO? 

Pozlačena ura s 3 pokrovi (goldfilled case, velikost 
16, jamčen) z najboljšim švicarskim kolesjem (Stratford), 
katera se prodaja za $12.00 dam jaz za samo 

$8.00 
(ponudba velja samo za kratek čas) 

Jako okusno izdelane verižice (pozlačene) jamčene, za 
nositi na eno ali obe strani telovnika za: 

$3.00 
Uro ali verižico pošljem proti gotovini ali poštnem povzetju. 

Vsaka ura je jamčena! 

V. J. KUBELKA 
633 W. 146th ST. NEW YORK, N. Y. » 
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G^AS NARODA. 26. JUN, 1917. i 
S L O V E N S K O 

podp. društvo © svete Barbara 

U ZEDENJENE DRŽAVE SEVERNE AlUKltifcft. 

Sedež: FOREST CITY, PA. ' 
ne 21. januarja 190S t drisvi Pennsylvania. i — 

GLAVNI URADNIKI : 
F. 8. TATI CHER, «74 Ahsav Ave., Bock Sprinrs, Wyo, 

Podpredsednik: JAKOB DOLENC, box 181, Broagfaton, Pa. 
Tsjnik: FRANK PAVLOVČlC, box 647, Forest City, Ps. 
Pouoinl tsjnik: AVGUST GOSTlSA, box 310, Forest City, Ps. 
Blagajnik: JOSIP MARINČIČ, 5806 St. Clslr Ave., Cleveland, Ohio. 
Pomoto 1 blagajnik: ANT. HOCHEVAfi, RFD. No. 2, box 11V4, Bridgeport, 

NADZORNI ODBOR: 
Prsdsednlk nsds. odbora: JOSIP PETERNEL, box 95, Wlllolk, Pa. 
L nadzornik: JERNEJ HAFNER, box 65. Burdlne, Pa. 
S. nadzornik: IVAN GROŠELJ, 885 E. 137tb St., Cleveland, Oblo. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik porot odbora: MARTIN OBREŽAN. box 72, E. Mineral, Kana. 
1. porotnik: FRANC TEROPČIČ. R. F. D. No. 3, box 146, Fort Smith, Ark, 
2. porotnik: JOSIP GOLOB, 1016 So. 14tb St., Springfield, I1L 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., Pittsburgh, Pa. 

Uradno glasilo: "GLAS NARODA**, 82 Cortlandt SU New York, N. T. 

Oojena druStva. odroma njih uradniki so naproSenl pošiljati vse do-
plse direktno na glavnega tajnika ln nikakor dragega. Denar naj se pa po-
ftllja edino potom postnih, ekapresnib ali bančnih denarnih nakaznic, nika-
kor pa n« potom privatnih čekov, na naslov: Frank Pavlovčlč, Farmer* 

ft Miners Nationsl Bank, Forest City, Pa. 
V slučaju, da opazijo društveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika 

kake pomanjkljivosti, naj to nenudoma naznanijo uradu glav. *ej"'h-s. da 
napako popraviti. 

GERSTAECKER: 

Roparji na Mississippi 
ROMAN. 

Za "Glas Naroda" priredil J. T. 

12 Nadaljevanje). 

— Ribani, če bi zvedela, da imaš kako drugo, če hi zvedela, 
da zanemarjaš mene. mene, ki sem ti žrtvovala vso svojo prejšnjo 
srečo, svoje sta riše, svoje življenje. Rihard. če bi vedela, da 
si zajubljen v dni po, bi zdivjala in bi ti bila v pogubo. — Strašno 
l»i se maščevala. — Tako bi se maščevala, kot se ni še nobena žen-
ska na svetu. 

— iJcorgina — je zašepetal mož in jo objel — tvoje besede so 
sila nepremišljene. — ALi nisetu mar tebi na ljubo začel zaničevati 
življenje in postave T — Ali mar nisem zastrau tebe prelival kri? 
Vem, da me ljubiš in zato si ljubosumna. — Toda tvoja ljubosum-
nost ni upravičena. — Nikar me ne sodi po isti meri kot sodiš dru-
ge ljudi. — Saj vendar vt*. da sc popolnoma razlikujem od njih.... 

— Dobro! — je odvrnila (ieorjrina. — Vrjamem ti in zaupala ti 
boiu. — Toda samo pod enim pogojem: 

— Torej le stavi pogoje. 
— Vrjela ti bom. če me odpelješ enkrat med ljudi. — Prosim 

te, prosim te! 
— ln ravno to je najtežje... < t 
-— Torrj noče? 
— Kdo pravi to* — Georgina. pomiri s«' iu priznaj, da si po-

stala nezaupljiva napram meui — Neka oseba je posegla med naju 
in najino ljubezen. 

— Ribani! 
Da. tudi če bi bila samo s»>nca — je nadaljeval kapitan, ne 

d h bi se zmenil zanjo. — Povej mi. kaj j«- delal oni dan mestic* 
pa bregu? 

— Mestic? 
— Da, zadnjič sem ga srečal na bregu, r - (jJotovo si ga poslala 

tja, naj me opazuje. 
— ln če bi bilo res tako? 
— I>a, saj sem mislil. — Torej ne zaupaš več svojemu Rihar-

du? Dobro, le pošiljaj dečka na breg. — Naroči mu, naj opazuje 
vsako mojo kretnjo. — No, ali si s tem zadovoljna? 

—- Kaj pa tujec? 
~ Sander bo šel z menoj. — No, ali je Georgina št? jezna ua 

svojega Riharda? 
— Ti zlobni ljubi mož! — je vzkliknila lepa ženska in 

ga objela. 
— Na moje srce ljubica! — je zašepetal kapitan smeje, ta po-

ljub naj ti izbriši* iz glave vse neprijetne misli. — Težka je pot do 
miru in popolne ljubezni. — 1'pam pa in prepričan sem skoraj, da 
bova oboje dosegla. 

Pred kapitauovim stanovanjem sta stala medtem Blackfoot 
in zamorce Bolivar. 

— Kaj mislite? — je vprašal zamoree. — Ali me bo mojster 
Kelly ie kaj potreboval? 

Le še malo potrpi in počakaj. — Saj moram še jaz čakati. 
Kapitan se bo preeej dolgo zamudil pri svoji ženi. — Z ženo s« ni 
mogoče tako hitro pogovoriti kot pa z možkimi. 

— O. da, kapitana prav dobro poznam. — Če pravi, da bo pe-
ljal po reki navzdol, se bo peljal navzgor, in ee pravi, da bo šel v 
Arkansas, ga gotovo ne bo tam. 

- Blarkfoot je pogledal zamorca po strani in se začel izprehaja-
U pred hišo. 

— A!i si bil it- kdaj s kapitanom v Heleni? — ga je vprašal po 
kratkem molku. 

Bolivar se je zarezal in prikimal. 
— In ves? — Ali veš? 
— Tiho, tiho, niti besedice o tem. — Rajše bi videl, da bi bili 

vi pred sodiščem mop tožnik, kot da bi erhnil o kapitanovih skriv-
ttOKtih kako besedo. — Ali še veste, kako je nagradil onega Špan-
ra* — Nos mu je dal odrezati, roke in ušesa Brrrrl 

— Na hrastu .pod katerim sta stala, je nekdo zažvižgal. 
— Strela božja! — je klel zamorec — zdaj so pa prišli ti pro-

kitii konji iz Arkanswa. — Zdaj pa že vem, da ne bom celo noč 

— Kapitan jih je že dolgo časa nestrpno čakal. 
— Ali jih bomo poelali takoj naprej! 

Mesto je potomec bele matere in indijanskega očeta. — Op. 

m • . . • - * • " . i, ,, 

— Ne, ne, to bi bilo prenevarno. — Vsa dežela je polna, teh pro-
k letili regulatorjev. — Samo dva konja, katere neobhodno potrebu-
jemo, moramo peljati skozi močvirje, tako da bodo vodili sledovi 
z dežele v mesto. — Ostala bomo prevedli po vodi v Vicksburg. 

— Če bi že vsaj vedel, kaj se b zgodilo s to tujo žensko? — je 
za mrmral zamorec. 

— Luč je ugasnila — je odvrnil Biaekfoot. — Zdi se mi, da te 
do jutri ne bo nihče potreboval. — Pojdi k kolom pogledat, ee so 
živali srečno izkrcali. — Potem se lahko malo odpočijeva. — Ju-
tri bo prokleto veliko dela! 

Z vode so se slišali udarci vesel. 
— Aha! — je rekel Bolivar- — Krokar krmari. — On hoče biti 

vedno bolj pameten kot so drugi ljudje. 
— Poslušaj Jones — je rekel pol ure kasneje; Blackfoot in od-

prl hlev — zdi se mi. da ste konje malo preveč gonili. 
— Zlodja, to je bila pot — je odvrnil nagovorjeni. — Nikdar 

več bi se ne lotil kaj takega. 
— Slišal sem, da bi vas bili kinalo pretepb. 
— Da, malo je manjkalo, da me niso obesili za pete. — Sreča, 

da sem imel čoln pri rokah. — Ljudje so strašno razburjeni. — 
Konjskega tatu bolj kaznujejo kot pa morilca. 

— Ali ni bil tudi kapitan Kelly tam? — Pod napačnim ime-
nom, seveda? 

— Gotovo je bil. — Ime Wartou si je nadel. Čakaj, kdo je 
pa tam ? 

Moža sta pogledala na cesto, na kateri se je bila pojavila v 
črno suknjo zavita postava. 

Bil j e Kelly. 
•Blackfoota je potegnil vstran in mu zašepetal na uho: 
— Georgina je rekla, da bo vedno pošiljala mestica za menoj. 

Ko bo hotel mestic onstran reke, naj ga prevede Bolivar. — Toda 
mestic ne sme stopiti na kopno. . . . Saj me razumete? 

— Mestic? — je vprašal Blackfoot začudeno. 
— Da, mestic. — Vse drugo va me znano. 
— Kdaj bo pa prišel Zlodjevi Bill? 
— Vsak dan lahko pride. — Tudi jaz ga že pričakujem. — Saj 

vam je znano njegovo znamenje? 
— Da, ko se bo približal otoku, bo vstrelil. 
— Da. — Ali j e konj nakrmi jen? 
— Da. — In spočiti je. — Dva dni je počival. — Ka j bo pa z 

dekletom? 
— Zamorec Bolivar na pazi nanjo. — Lahko noč! — Ležite iu 

se odpočite! — In še nekaj ? 
— Ka j pa? 
— Pazite na Jonesa. 
— Nan j? 
— Da. 
— Meni se zdi čisto zanesljiv. 
— Morda je, morda ni. — Brez prisege ne sme zapustiti o-

toka. — 
— Meni se zdi, da je on eden najbolj zvestih članov naše dru-

žbe. •— 
— Dobro zanj, če je res tako. 

8. 

ODPOSLANCA. 

Nasledite jutro sta jezdila ob bregu Mississippija dva jezdeca. 
Prvi j e bil Blackfoot, drugi pa Sander. — Blackfoot je bil oblečen 
v priprosto obleko, kot je običaj v južnih državah. — Imel je us-
nje hlače, širok klobuk, pod brado pa veliko rdečo svileno ruto. 

Sander se je pa popolnoma razlikoval od njega. — Na sebi je 
imel obleko po najnovejši modi. lakaste škornje in širok črn klo-
buk. — 

Lahko se reče, da je bila v Sanderu poosebljena možka lepota. 
Bil je še mlad. ne veliko nad petindvajset let star. — Imel e plave 
kodraste lase. modre oči, fin pravilen nos in krasno oblikovana 
usta. 

Toda. če bi mu kdo pogledal v notranjost, bi sodil drugače. - -
Bil je zvit, potuhnjen in obdarjen z vsemi slabimi istnostmi. 

Na otok je prišel pred par leti. — Roparjem j*, izkazoval ze!6 
velike usluge, ker se je znal tako izborno prikrivati. — Če so ro-
parji potrebovali pomoči kake ženske, so poslali Sanderja k nji. 
Ce je on ni mogel premotiti in zmešati .je ni premotil iu zmešal 
uoben človek na svetu. 

— Hudiča, danes se pa lepo oblekli — je rekel Blackfoot in ga 
postrani pogledal. 

(Dalje prihodnjič). 

V A B I L O 
na 

SLAVNOST BLAGOSLOVLJE-
NJA ZASTAVE, 

katero priredi 
dr. sv. Jeroniina št. 15'J KSKJ 

v Cauonsburgu, Pa., 
v sredo dne 4. julija t. 1. 

ua praznik proglasenja neodvis-
nosti. 

Pi ičetek točno ttb 9. uri dopoldne. 
Vapored: 

1. Ob 1410. uri odhod z godbo 
na čelu iz dvorane na postajo, 
tam se bo sprejelo vsa cen j. dru-
štva, ik se pripeljejo z vlakmi iz 
obeh strani, namreč iz Pitts-
burgtoa, Pa., in Washingtona, Pa. 

2. Ob uri bo c postaja 
sprevod v cerkev sv. Patrika, na-
to pa blagoslovljenje društvene 
zastave. 

3. Kratki sprevod korakanja z 
godbo na čelu po naselbini Alex-
ander Place in ipoteon se vrnemo 
v dvorano. 

4. Poedrav navzočim, nato raz-
vitje zastave in nastop rc/znih go-
vornikov. 

5. Eno uro odmora. 
6. Ples iu prosta zabava do pol-

noči. 
Tem potom najvljudneje vabi-

mo vsa sosednja društva, kakor 
tudi vse ostale rojake in rojaki-
nje, da se čim n-agvee mogoče vde,-
leža naše slavnosti. 

Za vsestransko postrežbo bode 
skrbel veselic ni odbor. 

Na veselo svidenje'4. julija! 
(25-27—6) John Pelhan. 

IŠČE SE MOŽE 
za delati v usnja mL Dobra pla-
ča, stelno delo. 

C. Moenscli Sons Company, 
(13^-4 v d) Qowanda, N. Y. 

LAKOTE 1 j j f * ? j j 

N A PRODAJ 
je mesnica z opravo v sredini slo-
venske naselbine. Dobra prilika 
za dekivnega Slovana. Trguje s»e 
za gotov denar. Več se ipoizve -pri 

St. Clair Market, 
6005 St. Clair Ave., Cleveland, O 

(2^-26—6) 

Kje je inoj mož JOHN MODER? 
Prišla sva D. marca iz Brook-
lyna, N. Y., v Cleveland, O., iu 
se nastanila na 1297 E. 53. St., 
kjer me je jzaipustil z otrokom 
30. in»arca. Čuda sem, da se na-
haja v Detroitu, Mich., ali pa 
v Duluthu, Minn. V Detroitu 
itna sestre. Kdor mi naznani 
njegov naslov, dobi $5.00, ali 
naj se pa sam oglasi. — Mrs 
Mary Moder, 6226 Carl Ave.. 
Cleveland, O. (23-26—C i 

liani bi izvedel za naslov FRAN 
KA ZALAR, doma iz Bezovlja-
ka pri Cirknici. Pred 2*/2 leti 
sva. bila skupaj v Davisu, W. 
Va. Dvakrat mi je potem pisal 
iz North Caroline, kje se sedaj 
nahaja, mi m znano. Prosim ce-
njene rojake, ako je kateremu 
znan njegov naslov, da gta mi 
naznani, ali pa naj se sam ogla-
si. — John Zalar, 1131 E. 63. 
St., Cleveland, Ohio. 

(23-26—6) 

HARMONIKE 
vrste ladelnjem ta 

popravljam po nsjnltjlh cenah, a Ce-
lo tipalno In sanesljivo. V popravo 
asnealjlvo vsakdo pošlje, ker sem Ss 
nad 18 let takaj • tmm poslu bt sedaj 
v » ro jas Is it 111 • d o n . V popravek 
rmmtm kranjske kakor vse drugs 

Kakor dal̂ ov- P®* 8 !* 0 p o d p o r n o d r u š t v o " Z V O N " 
j SEDEŽ V CLEVELAND (NEWBUEO), OHIO. 

ga mati; bi 
rodila. 

H. H. Von Schlicku, tovarnarju 
Bolgarskega Krvnega Čaja, ki je 
s sto in sto tisočimi bolnimi v stal-
ni zvezi in dan za dnem dobiva za-
hvalna pisma od onih, katerim je 
Bolgarski Krvni Čaj povrnil 
zdravje je naš rojak Nikola Mi-
skovicli, 11 — 1st St., Sharpsburg, 
Pa. pisal sledeče pismo: 

44Iskrenim srcem se zahvalju-
jem na najboljšem zdravilu na 
svetu, na Bolgarskem Krvnem Ča-
ju ; jaz sem zdaj tako zdrav, kakor 

URADNIKI : 
Predsednik: JOŽEF BLATNIK, 3682 B. 82. St., Cleveland, Obla 
Podpredsednik: GUST STRAJNEB, 993 E. «3. St., Cleveland, Ohio. 
Tajnik: ANDREW ŽAGAH, 3704 B. 78. St, Cleveland, Ohio. 
Podtajnik: ANTON GOKENC, 7728 Osage Ave., CI vela ud, Ohio. 
Blagajaik: MIKE VRČEK, 3884 E. 78. St, Cleveland. Ohio. 
Zsplsnlkarlcs: ROZI MAUER, 3522 E. 82. St, Cleveland, Ohio. 

NADZORNI ODBOR: 
MART GL1HA, 3606 E. 78 St, Cleveland, Ohio. 
MARTIN MAKTINŠEK. 3559 E. 81. St, Cleveland, Ohio. 

. FRANK VROek, 3684 E. 78. St., Cleveland, Ohio. 

BOLNIŠKI NADZORNIKI: 
JOHN FONDA, 7825 Bnrke Are., Cleveland, Ohio. 
FRANCES ZABCKOYEC, 3684 E. 7a St, Cleveland, Ohio. 

VRATAR: 
IiUDVIK GRUDEN. 3684 E. 78. St, Cleveland, Ohio« 

OGLAS. 
Cenjenim rojakom 

•roj« 
N A R A V N A V I R A 

priporočam 
NAZNANILO. 

Cenjenim rojakam v državi 
Minnesota, naznanjamo, da jih bo 
kratkem obiskal naš zastopnik 

. „ , . ... , r ... , j seja se vrti prvo nedeljo v meseca ob 9. url dopoldne v tfft* Plntsri dvo-
ko me j e mati rodi la. V e l i k o de- rani, 3611 E. 81. St, Cleveland, Ohio. 
narja sem potrošil za doktorje ali 
najbolje mi je pomagal Bolgarski 
Krvni Ča j " . 

Ena velika škatlja Bolgarskega 
Krvnega Čaja, ki traja 5 mescev 
za 1 dolar, 6 škatelj za 5 dolarjev 
pošlje kamorkoli 

Marvel Products Company, 
99 Marvel Bldg. 

P ITTSBURGH, PA. 
Opomba: Ako hočete pošiljatev 

agotoviti, pošljite 10c. več. 

V A B I L O 
na 

VELIKO PLESNO 
in 

ZABAVNO VESELICO, 
ki jo priredi 

društvo 4'Napredni Slovenei" 
št. 254 SNPJ 

v prostorih društva 
"Bonairski Slovenci" 

v Bon Air, Pa., 
v nedeljo dne 1. julija 1917. 

Obenem bo tudi 
obletnica društvene zastave. 

Pračetek je ob 2. uri popoldne. 
Vstopnina za moške $1, 

dame so vstopnine proste. 
Tem polom vljudno vabimo vsa 

sosedna društva ter posamezne 
rojake in rojakinje, da se te naše 
veselice v obilnem številu vdele-
že. Svirala bo Moxham godba na 
pihala pod vodstvom g. Roglja 
Za sveže pivo. hladni prigrizek 
m vse drugo bo skrbel odbor. 

Torej na veselo svidenje 1. ju-
lija ob dveh popoldne. 

Opomba: Kdor izmed Članov 
tega društva se ne vdeleži vese-
lice. plača v društveno blagajno 
$1.00. Torej pozor! 

Anton Jakobe, tajnik. 

ZASLUŽITE DENAR 
z gojenjem golobov v prostem ča-
su. Pošite po podrobnosti na: 

Stephen Vrdovič, 
Box 11, Kreischerville, S. I., N. Y. 

(5—6 10x 2x v t tor & Čet) 

NA PRODAJ 
je 180 akrov obsegagoča farma z 
vsem gospodarskim poslopjem in 
drugo opremo. Za nadaljtna pojas-
nila se obrnite na lastnika: 

Andrew Puch, 
Millston, Jackson Co., Wis. 
4x 12,10,26—6&3—7) 

Is najbolj iega grozdja. 
Najboljše staro belo vino Ries-

ling 10 gal $6.50, 27 do 28 gaL 
$15.50, 50 gaL $27.50. Staro rdeče 
vino Zinfandel 27 do 28 galon 
$14», 50 galon $25. Lanako belo 
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon 
$25, rdeče vino 27 do 28 galon 
$12.50, 50 galon $22.50. — 100 j 
proof močan tropinjevee 4% gaL 
$12,10 gaL pa $25. Pri omenjenih 
cenah je vštet tudi vojni davek 
sa vino. 

S spoštovanjem 
a JACE&fl. 

Box 161 81 Helena. Cal 
ROJAKI. SLOVENCI, SPOMI-
NJAJTE SE SLOVENSKIH RE-

VEŽE V V STAREM KRAJU! 

Mr. Janko Pleško, 
ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
že večkrat prepotoval države, v 
katerih so naši rojaki naseljeni in 
je povsod dobro poznan. — Upati 
je, da mu bodo šli rojaki v vseh 
ozirih na roko, posebno še, ker ima 
pokvarjeno levo roko. 

POZOR ROJAKI 

Kadar se gre za postrežbo, izbor* 
no pivo in razne druge pijače, ka-
kor tudi lepo vrejena prenočišča 
za potnike, takrat je zmaga vedno 
na moji strani. 

Moja dolgoletna skušnja v nata-
karstvu in splošnem salonskem 
delu jamči mojim prijateljem pra-
vo domačo postrežbo. 

Torej ako te muči žeja ali glad 
in ako je srce otožno, pridi k meni 
na korner in postregel te bom prav 
izvrstno. 

John Balkovec Hotel 
5400 Butler St, Pittsburgh, Pa. 

Dolenjsko pri Notranjske«. 

638 PENN AVE„ PITTSBURGH, PA. 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

Dr. Koler i « n*j»tarejSl illi j iwihl zdravnik. Specialist v Pitt»-
burghu, ki ima 23letno prakso v zdravljenja tajnih moikib holsgni. 

Sifilis aH lutrnplieiu* Icrri s d n n z r luor iUm 60S. ki ( • j « 
izum«! dr. prof. Ertich. Ce ima t« mozolja aB mehurčke pm tales«, 
v grlu. izpadanje las. bol »čin« v kosteh, pridi ta in iilittil TftB b « 
kri. Ne čakaj t«, ker ta bolezen se naleze. 

Semeaotok, Icaparec aH tri per in tudi n a drog* posledica, ki 
nastanejo radi t e n . T « bolezni zdravim po zadnji metodi v naj k raj I 
ima času. 

Kakor hitro opazite, da t i b ponehuje motit* zrooieoet. ne 
čakajte, temveč pridite in jaz vam jo bom zopet povrnil. 

Sušenje cevi, ki vodi iz mehurja, ozdravim v kratkem Časa 
Hjrdrtjeelo ali vodenieo. kilo ozdravim v 30 urah in sicer brez operacije. 

. Bolesni mehurja, ki povzročijo bolečine v križu in hrbte in včasih tudi Dri •puičsaju 
•Ode. ozdravim z eotovoetjo. 

Rermatizem. trganje, bolečine, otekline, srbečico, i b o f l s in druge kožne bolezni, 
ki nastanejo vsled nečiste krvi. ocdravim v kratkem času ln ni potrebno ležati. 

Uradne ure: od 9. do 81 Ob nedeljah od 9. do 2. 

artBSSS$,5rS£jT& 
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JAKOB WAHČIČ, 
6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 

1 Dir. L O R E M Z t I 
S Jas mm sdini stm MI • 
H led Specialist M i d i M m t ; I 

2 ^^^^^^^^^^ I 

C U n d M m : tamo « d H i s - 1 
I p o l d M do & ars a n t e , v p s t - 1 
• km od a 4 « 2. popsL I 
• Nedeljo od 10 dap. do X pojftL I 
2 ML LOHENXt 8 

Veliki vojni atlas 
w 

vojsknjočih se (evropskih držav in pa ko-
lonijskih posestev vseh velesil 

Obsega 11 raznih zemljevidov, 
STENSKO MAPO CELE EVROPE $1.50. 
VELIKO STENSKO MAPO, N A ENI STRANI ZJK-

DINJENE DRŽAVE IN N A DRUGI PA OELI SVET, 
CENA $1.50. 

i 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
MAGIJE Z MEJO AVSTR0-0GRSKE Z ITALIJO. — 
CENA JE 15 CENTOV. 

CEHA SAMO 25 CENTOV. 
Naročila in denar pošljite na: 

Slovenk Pablishing Company 
82 Cortlandt St., New York, N. T. 

•pu - * - — • 


